



WEEKBLAD 


ROBBEDOES 











I/ EENS KUIKEN OF ZE ZICH 
MIET IN HET STRUIKGEWAS 
IERBORGEN HEBBEN … 


… ALS ER BENZINE 15 … 
HA! HA! HA! 









WAGEN MOGEN JULLIE HEBBEN HUIS 
| _WOG PUK IW ORDE! 





VIND JE OOK MIET DAT ZE ONS EEN APARTE BENZINE - RESERVE C. WATVUREIK! 
AARDIG HEBBEN BEETGENOMEN © 14 IK WIST. HET WEL! EVEN DIT KRAANTJE 
| \ OPEN EN... DN, 
| | MAAR... WACHT: nn EN 


EENS EVEN. HEBBEN 
DEZE WAGENS WIET … 








HOERA! DIE RUIL REKEN MAAR! DIE NIET ZO HARD, ZE HALEN ONS NU 
BRENGT ONS NOG KUSSENS ZUN HEEL TOCH MIET MEER IN... EN Die DUOZIT, 
VOORDEEL … WAT ANDERS DAN MIJN TING IS OOK MET ERG £ 


DUOZITTING VAN 
en 


ZO BEN JE DAAR! WAAR DE 
MOTOR /S WEET IK WIET … MAAR 
DAT ZUSPAN WAS /N 

JEDER GEVAL MET , N 5 
| WATERDICHT! Aa 





JULLIE DROMMELSE BROEKVENTEN, / 
WAT HALEN JULLIE IN JE HOOFD Pe 
MOET IK MISSCHIEN VAN DE MOTOR 
WOMEN OM JE EEN PAK VOOR JE 

BROEK TE GEVEN ? 


ZO! PIET KWABBERNOOT ZAL JE 
EENS LEREN, DAT HIJ MEENT 
WAT HI ZEGT / 


£ 
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IN [la B 


Rl 27% 








AT ik een eekhoorn ben we- 
ten jullie allemaal. 
Maar mijn nationaliteit 


kennen jullie zeker niet, je 
kunt ze trouwens niet ken- 
nen, want ik heb er geen. Ik mag dus 
zeggen met die grote Piet wiens naam 


me straks wel zal te binnen schieten : 


«De wereld is mijn vaderland.» 

Met de mensen gaat het heel an- 
ders, ze willen allemaal tenminste één 
nationaliteit bezitten. Breeroo vertelt 
ons zelfs over een Spaanse Brabander. 





HET IS ER HEERLIJK ! 





De dieren willen ook niet achter blij- 
ven en zo komt het dat er Duitse her- 
dershonden zijn, Deense doggen, Sia- 
mese katten, Normandische, Russi- 
sche en Hollandse konijnen, Vlaamse 
gaaien, Griekse schildpadden, Hol; 
landse nachtegalen, Bretonse, Zwitser- 
se, Kempische en Friese runderen… 

Maar heb je ooit gehoord over de 
« Schotse Krokodil » ? 

Als je dit Robbedoesnummer aan- 
dachtig doorkijkt, zul je er gauw wat 
meer over weten. 


HALLO, VRIEKDEN, JK / voor DE DAG ERMEE 
HEB GOED MEUWS Afl 
VOOR JULLIE 


\ BUGS / WAT /s 


(IK BRAND VAN: 


JULLIE ZULT ER EEN nx ONGEDULD , 


LEVEIJ ALS 


EERST GAAN WE WAT 
VOORRAAD INSLAAN IN 
JOUW WINKEL, 4 
WOMKOMMERTIEg 


IJ 


IK ZIE Woe ALTIJD Y, =S P 
METS. TA 
| af 


JJ 


KONINGEN 


HET BESTE 15 MOG 

NIET GOED GENOEG 

VOOR MIM 
GASTEN |__ 
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IT /S NATUURLIJK. NOG WIET HELEMAAL AF MAAR 
ET ZUN DRIEËN ZULLEN WE DE VILLA GAUW 


WEL „IK NODIG JULLIE 
ALLEBEI UIT IN MIJN 
BUITEIJVERBLIJK TE 


LOONES BOONEN. 


WE ZULLEN JOUW WAGEN 
NEMEN , BIGGEL, IS ER VOL. 
DOENDE BEWZIWE 7, 








DIE JE MIET 
INWEET, BIGGELTJG … 
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DE NACHT" [5 HEER. 
LUK DE STERREN 
SCHUNEN PARSIVAL 
VRIENDELIJK TOE TE 
LACHEN TERWIJL 
EE FRISSE BRJES 
DOOR DE BOMEN 


DE DAGEN VOLGEN | | 


ELKAAR OR. VER EN 
VERMOEIEND I5 DE 
REIS, MAAR PARSI- 
VaLS BEZIELIJG 
VERMINDERT. 


(dder Pamstval 


VANNACHT. BEGINT MIN 
“AVONTUUR ! 








HIER, EEM 
OIT BROOD. MEER HEB IK 





/_ROVERS | DRIE N 
TEGEN EEN /_ VOORUIT, S 


BALZAR, DIE HEEFT ONS 
MOD/G. 





VEEL GELUK Ml UW 
STRUD TEGEN 
ONRECHT EN VERDRUK- 

KG, HEER! 


TOT HENS, JONGEMAN £\ 
EN VERGEET MIN LESSEN WIET 
ALS JE HET ZWAARD 
HANTEERT / 











TER dood || 
NARRENJONG. 





L05, 
LAFAARDS ! 





IN GODES NAAM, LAAT Ho, EEN GEK ! 
DIE MAN MET RUST ! 





PARSIVAL 
RUKT ZICH LOS, 
EN TREKT HET 

ZWAARD 
TEGEN ZIN 
AANVALLERS . 








HAAL HET UT 
HET ZADEL ! 
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KORTE SAMENVATTING, — Jack, zijn 
zusje Lucy-Ann en zijn papegaaì Kiki, 
brengen hun laatste vatuntiedagen door 
hij hun vriendjes Philip en Dinah Man- 
nering, die bij hun oom en tante, Mr en 
ka Sullivan, wonen in een oud, tot 

juin vervallen kasteel bij de zee. De 
jangens zullen hun intrek nemen in de 
torenkamer en Jo-Jo, de negerknecht, 
steekt een handje toe om hun spullen 
naar boven te brengen. De kinderen 
maken zich vrolijk over de neger, die 


*s nachts «dingen» ziet ronddwalen 
op zee. 
— Miss Polly deze kamer 


niet gebruiken, zei hij. Nee, dat 
zij niet doen. Ik haar gezegd, 
Een slechte kamer zijn. Men kan 
Geheimzinnige Eiland zien, als 
mist optrekt. Niet goed zijn om 
naar Geheimzinnige Eiland te 
kijken. 

— Zeg niet zulke dwaze din- 
gen, Jo-Jo, zei Philip lachend. 

— Zeg niet zulke dwaze dingen, 
Jo-Jo, herhaalde Kiki met een 
onberispelijke nabootsing van 
Philips stem. 

Jo-Jo schold tegen de jongen 
en de vogel tegelijk. 

— Let op mijn woorden, mijn- 
heer Philip, en kijk niet dan 
nodig in de richting van 
Geheimzinnige Eiland. Dit eni- 
ge kamer zijn van waar u 
zien kunt, en daarom een 
slechte kamer zijn. Nog nooit 
iets goeds van Geheimzinnige 
Eiland gekomen. Daar slechte 
mensen gewoond en er lelij- 
ke moorden bedreven, Zo lang 
als eiland gekend, er onheil 
vandaan gekomen. 

Na deze geheimzinnige waar- 
schuwing ging de zwarte man de 
trap af, z'n ogen rolden woest, 
toen hij nog eens naar de jongens 
omkeek, 

— Gezellige vent, hé ? zei Phi- 
lip, toen hij met Jack de matras 








uitrolde. Ik denk, dat hij niet 
helemaal wijs is, Hij moet in ie- 
der geval een sufferd zijn om hier 
te blijven en het werk te doen, 
dat tante hem opdraagt. Hij zou 
ergens anders veel meer kunnen 
verdienen. 

— Wat is dat Geheimzinnige 
Eiland, waar hij over spreekt, 
voor iets ? vroeg Jack, terwijl hij 
naar het venster ging. Wat een 
eigenaardige naam ! Ik zie hele- 
maal geen eiland, Kuif. 

— Het is bijna nooit te zien, 
zei Philip. Het ligt daar recht 
vooruit, naar het Westen. Er is 
een rif omheen, waarover voort- 
durend de branding spat. Het is 
net of er altijd een soort mist 
over hangt. Er woont niemand, 
hoewel er jaren en jaren geleden 
mensen geweest moeten zijn. 

— Ik zou er graag naartoe wil- 
len, zei Jack. Daar moeten hon- 
derden vogels zijn, tamme en 
vriendelijke dieren. Het zou ge- 
weldig zijn om hen te kunnen 
zien, 

— Tam en vriendelijk ? Wat 
bedoel je daarmee, Sproet ? vroeg 
Philip verbaasd. Kijk naar de vo- 
gels hier, ze zijn zelfs bang van 
Kiki ! 

— Ja, maar de vogels van het 
Geheimzinnige Eiland kennen he- 
lemaal geen mensen, zei Jack. Zij 
hebben nooit geleerd om op hun 
hoede te zijn. Ik zou er prachtige 
foto's kunnen maken. Jongen, 
wat zou ik daar graag naartoe 
gaan. 

— Dat gaat niet, zei Philip. Ik 
ben er zelf ook nog nooit geweest 
en zover ik weet ook niemand an- 
ders. Kijk eens, zou dit niet de 
beste plaats zijn voor de matras ? 
We zullen ze niet te dicht bij het 
raam liegen, anders wordt ze nat, 
als het regent en ’t regent hier 
dikwijls. 

— Leg dat ding maar waar je 
wil, zei Jack, die over het mistige 






eiland en de onbekende 
droomde. 

Daar zou hij vogels kunnen zien, 
die hij nog nooi; gezien had… hij 
zou er zeldzame nesten en eieren 
kunnen vinden. Hij zou de prachtig- 
ste vogelfoto’s van de wereld kunnen 
maken. Jack was vast besloten om 
naar het Geheimzinnige Eiland te 
gaan, als hij kon. Hij geloofde niet 
aan de praatjes van Jo-Jo. 

— Ga je mee naar beneden, naar 
de anderen ? vroeg Philip. 

Hij had hun laatste kleren in de 
kist geborgen. 

— Ik kan niet zeggen, dat je me 
veel geholpen hebt, Jack. Kom, Kiki. 

Ze gingen de nauwe wenteltrap af 
naar de anderen. Het was heerlijk 
om een paar weken voor je te heb- 
ben zonder werk, zonder lessen, al- 
leen maar met baden, klimmen en 
toeien. Ze zouden vast een enige tijd 
doormaken; 


vogels 


HOOFDSTUK VI 
DE DAGEN VLIEGEN VOORBIJ 


E MEISJES hadden besloten, 
twee kamers te nemen, De 
kamertjes waren maar klein 
en het zou gemakkelijker 

zijn, twee kamers schoon te houden, 
dan één, als er twee mensen in 
woonden. 

— Er zou geen plaats genoeg zijn 
voor alles, als wij onze dingen in 
een kamer wilden houden, zei Dinah, 
en Lucy-Ann gaf net toe. 

Ze was naar boven geweest om de 
torenkamer te zien en vond die ge- 
weldig. Zij zou ook liever in 'n ka- 
mer zonder vensterglas geslapen 
hebben. Net of je buiten sliep, dacht 
het meisje, toen ze uit een der ra- 
men leunde en de zeewind door haar 
haren voelde strijken. 

De beide kamers van de meisjes 
lagen aan de zeekant, maar in een 
andere richting dan die van de jon- 
gens. 

Het Geheimzinnige Eiland kon 
men van daaruit niet zien. 

Jack vertelde tegen Lucy-Ann wat 
Jo-Jo gezegd had en Lucy-Ann keek 
hem angstig aan. 

— Je hoeft niet bang te zijn. Jo- 
Jo heeft altijd van die onzinnige 
dwaze praatjes, zei Philip lachend. 
Er is niets waar van zijn verhalen. 
Ik geloof, dat Bij de mensen alleen 
maar bang wil maken. 

Het was vreemd om voor de eerste 
keer op Craggy-Tops te slapen. Lu- 
cy-Ann lag heel lang wakker. Ze 
luisterde naar het zachte geruis van 


de golven, die op de rotsen uiteen- 
spatten. Ze hoorde de wind huilen : 
en vond dat ook heerlijk. Wat was 


alles anders, dan in ’t stille stadje, 


waar oom Geoffrey woonde ! Daar 


ee 


scheen alles halfdood,…. hier was le- 
ven en beweging. Je proefde de 
smaak van het zout op je lippen. Je 
voelde het rukken van de wind in je 
haar. Het was opwindend. Er zou 
best eens iets kunnen gebeuren op 
Craggy-Tops. 

Jack lag ook wakker in de toren- 
kamer. Philip, naast hem op de ma- 
tras, was al ingeslapen. Jack stond 
op en ging naar het raam. De kamer 
was vol geruis van de zee. Jack stak 
zn hoofd door het raam en keek 
rond.” Een bleek maantje scheen 


tussen de wolken door. Beneden. 


kolkte het water, want de vloed 
kwam op. Het sloeg kletsend op de 
zwarte rotsen. Het schuim vloog met 
de wind omhoog en Jack was er 
bijna zeker van, dat hij het op z’n 
wang voelde spatten, al was de ka- 
mer nog zo hoog. Hij likte aan z'n 
lippen. Zij smaakten heerlijk zout. 

Een vogel schreeuwde in de nacht. 
Het klonk bedroefd en treurig, maar 
Jack vond ’t toch 
mooi. Wat voor ’n 
vogel was dat ? Een, 
die hij niet kende ? 
De wind zweepte ’t 
water omhoog. Jack 
huiverde. Het was 
zomer, maar Crag- 
gy-Tops was in zo’n 
windhoek gebouwd, 
dat het er altijd 
tochtig was. 

Toen sprong hij 
ineens overeind. Er 
haa iets aan zn 
schouder geraakt. 


Er was een klein plaatsje achteraan tegen de rotswand, 


Z'n hart klopte wild, maar toen 
lachte hij. Het was Kiki maar. De 
papegaai sliep altijd bij Jack, waar 
hij ook was. In de regel zat hij op 
de rand aan het hoofdeinde van z'n 
bed, zijn grote kop onder een vleu- 
gel gestoken. Maar deze keer was er 
geen hoofdeinde, alleen een platte 
matras, die op de grond lag. 

Kiki had ’n ongemakkelijk plaats- 
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je gevonden op de hoek van de kist, 
maar toen hij Jack aan 't raam 
hoorde, was hij naar zijn lievelings- 
plaatsje, Jacks schouder, gevlogen. 
Hij nestelde zich tegen hem aan. 

— Ga naar bed, stoute jongen, zei 
hij. Ga naar bed. 

Jack grinnikte. Het was zo grappig 
als Kiki ’t toevallig bij het rechte 
eind had. Hij krauwde zijn kopje en 
sprak zacht met hem om Philip niet 
wakker te maken. 

— Morgen zal ik een stok voor je 
maken, Kiki, zei hij. Je kunt natuur- 
lijk niet gemakkelijk slapen op de 
hoek van die kist, ik weet ’t wel. Ik 
ga nu naar bed, Een wilde nacht, 
hé? Maar ik vind het heerlijk. 

Hij ging koud en huiverend naar 
zn bed terug. Maar hij kreeg het 
al gauw warm. Hij kroop dicht bij 
Philip en viel in slaap, dromend van 
duizenden zeevogels, die onbevreesd 
voor hem uit liepen om zich te laten 
fotograferen. 

In het begin was het leven op 
Craggy-Tops vreemd voor Lucy-Ann 
en Jack, nadat ze jarenlang achter- 
een hun vacanties in een klein stads- 
huisje doorgebracht hadden. 


Er was geen electrisch licht. Geen 
warm en koud water, dat uit kranen 
kwam. Er waren geen winkels in de 
buurt. Er was geen tuin. Er waren 
petroleumlampen, die iedere dag 
schoongemaakt moesten worden en 
kaarsen, die in kandelaars gezet 
werden. Er was water, dat uit een 
diepe put omhoog gepompt moest 
„warden. Jack stelde veel belang in 
die put. Er was ’n klein plaatsje 
achteraan tegen de rotswand en 
daar stond de put, die het water 
voor het huishouden verschafte. Jack 
en. Lucy-Ann verbaasden zich, dat 
het water niet zout was. 

— Nee, het is zuiver drinkwater, 
zei Dinah, die ’n zware emmer van 
de ketting nam. De put gaat regel- 
recht in de rotsen, ver onder de 
zeebodem, naar zuiver water, kristal- 
helder en ijskoud. Proef maar eens. 


Het was heerlijk om te drinken… 
net zo lekker als hes ijswater, dat de 
kinderen op andere warme zomer- 
dagen in de stad gedronken hadden. 
Jack tuurde in de donkere, diepe put. 


— Ik zou wel eens met die emmer 
naar beneden willen gaan om te zien 
hoe diep de put is, zei hij. 

— En je zou het zeker ook leuk 
vinden als de ketting brak en je niet 
meer omhoog kon komen, gichelde 
Dinah. Kom, Jack help me liever 
eens. Sta daar niet zo te dromen. Je 
droomt altijd. 


— En jij bent altijd even vlug en 
ongeduldig, zei Philip vlak hij. 
_ Dinah keek hem boos aan. Ze was 
rg opvliegend en er was niet veel 
nodig om haar te ergeren. 

_ Als je net zoveel moest doen 
s Lucy-Ann en ik, dan zou je ook 
el wat vlugger worden, snauwde ze 


erug. Kom, Lucy-Ann, laat ons de 


jongens maar alleen laten. Jongens 
deugen nergens voor. 

— Het is maar goed, dat je weg- 
gaat, voor ik je een klap geef, riep 
Philip haar plagend achterna en ging 
er vandoor voor Dinah hem te pak- 
ken kon krijgen. 

Lucy-Ann begreep er niets van. Ze 
schrok altijd van die voortdurende 
kibbelpartijtjes, maar ze kreeg al 
gauw door, dat ze net zo vlug over 
waren, als ze begonnen. 

Boodschappen doen was een hele 
onderneming. Dat betekende, dat Jo- 
Jo de auto te voorschijn moest halen 
en tweemaal per week met ’n lange 
lijst naar het dichtstbijzijnde dorp 
ging. Als er iets vergeten was, moes- 


ten ze het tot de volgende winkeldag 
zonder doen. Groenten haalden ze 
van 'n stukje grond, dat door Jo-Jo 
bewerkt werd op een beschutte hel- 
ling tegen de rotsen achter het huis. 

— Laat ons eens met Jo-Jo mee- 
gaan om een autotochtje te maken, 
stelde Lucy-Ann op 'n morgen voor. 

Maar Philip schudde z’n hoofd. 

— Nee, zei hij, wij hebben het Jo- 
Jo al zo dikwijls gevraagd, maar hij 
wil ons niet meenemen. Hij weigert 
altijd en zegt, dat hij ons uit de 
auto zet, als wij er in gaan zitten. Ik 
ben er een keer toch ingegaan en 
hij hield z’n woord. Hij zette mij 
er uit. 

(Wordt vervolgd.) 





Clubnieuws 


WAARHEEN MET DIE VIJFHONDERD ? 


Wel, wij, de leden van de plaatselijke 
Robbedoesclub « De Vredestichters », hadden 
vijfhonderd frank en die wilden we kwijt. 
Op ons dorp zijn heel wat mensen, die zo'n 
sommetje, en nog veel meer, goed kunnen 
gebruiken. We vroegen ons dan ook af‚ of 
we de som niet liever in tien zouden ver- 
delen. Spoedig kwamen we overeen, dat 
liever niet te doen, want een briefje van 


„vijftig frank is zo’n prutserig ding. Nu we 


in staat waren, een edelmoedige daad te 
stellen, moest het een werkelijk royale daad 
worden. 

Het uitkiezen van ons «slachtoffer » 
bracht ook nog heel wat moeilijkheden mee. 
We wilden ons in geen geval richten tot 
een «gewone» arme, zo iemand, die het 
krijgen gewoon is en zijn armoe beoefent 
als een soort beroep. Maar wie dan wel ? 
En hoe zouden we het aanleggen ? Want 
als je iemand iets geeft, moet je ook nog 
zorgen, dat je hem niet krenkt. 

— Eureka ! schreeuwde Frederik plotse- 
ing. Wij geven het geld aan Felix! 

Wij kenden Felix allemaal. Een moedige 
kerel. Hij studeert geneeskunde aan de uni- 
versiteit en heeft nog twee jaar voor de 
boeg. Vorig jaar is zijn vader gestorven en 
toen dacht zijn moeder, dat ze met haar 
pensioentje nooit de studies van haaf zoon 
zou kunnen bekostigen. Maar Felix gaf het 
niet op. Hij heeft een betrekking als nacht- 
waker gevonden in een fabriek en gaat 
gewoon verder naar de universiteit. Wij be- 
wonderen hem allemaal. Wat zou hij blij 
zijn met die vijfhonderd frank, als we maar 
de goede manier vonden om ze hem te ge- 
ven, We konden er niet aan denken, naar 
hem toe te gaan en hem gewoon de som 
ter hand te stellen. 

Het heeft een langdurig palaber gevergd, 
voordat we eindelijk een goede oplossing 
hadden gevonden. Nee, in geen millioen 
jaren zou je het kunnen raden, Frederik 
heeft Felix’ moeder gevraagd, of ze geen 
spannend boek had voor hem. Ze heeft hem 
«In Tachtig Dagen de Wereld rond» gege- 
ven. Enkele uren later is Frederik met goed 
gespeelde opwinding naar Felix’ huis ge- 
stormd. Daar heeft hij verteld, dat er tus- 
sen de bladzijden van het boek een briefje 
van vijfhonderd frank zat. Misschien had 
Felix’ vader het daarin laten zitten, ver- 
klaarde hij. 

En onze truc is een volkomen succes ge- 
worden. 

We vinden het alleen maar jammer, dat 
we niet elke week een dergelijke kwestie 
op te lossen krijgen. 


OPROEPEN 


Rakker W. De Rijcker, Langestraat 164, 
Brugge, heeft een correspondentie-club ge- 
sticht. Doel : ruilen van prentjes, punten, 
enz. Wie meer inlichtingen verlangt, kan 
hem schrijven. 

Rakker August Jacobs, Bergstraat 85, 
Brasschaat, en rakker Frans Romeyns, Vrij- 
heidsplaats 1, Overboelare, hebben samen 
een plaatselijke Robbedoesclub gesticht. 
Doel : verzamelen van postzegels, sigaren- 
bandjes, prentjes, punten, enz. Alle nieuwe 
leden van 6 tot 16 jaar zijn welkom. 

Jan Breydel uit Aalst wordt verzocht, zich 
in verbinding te stellen met rakker Max 
Accou, Terbekestraat 17, Max zou graag lid 
worden van de plaatselijke Robbedoesciub. 

Wie heeft de volledige tekst van het liedje 





In het bloemencorso te Aarschot was 

Robbedoes ook aanwezig. In werkelijk- 

heid was het onze kranige Robbedoes- 
rakker Jan Bergmans. 





«’s Avonds voor ik slapen ga » ? Stuur hem 
dan gauw aan onze rakker Fred Brussink, 
Grote Steenweg 49, Viane-Moerbeke, die 
daarvoor « eeuwige dankbaarheid » belooft. 


BRIEVENBUS 
J. R., Rumst. — Hartelijk bedankt voor 
het pluimpje. Nee, «Surcouf» en «De 


Zwarte Draak » 
van Hubinon, 
« Robbedoes ». 


zijn niet van Jije, maar 
Franquin tekent nog altijd 


LUCKY LUKE KOMT TERUG ! 


Heel wat lezers en lezeressen maken zich 
ongerust over Lucky Luke. Ze vrezen, dat 
hij voorgoed verdwenen is. Nee, hoor! Hij 
komt beslist terug. Een beetje geduld dus, 
rakkers. Zijn avonturen worden spannender 
en vrolijker dan ooit tevoren. 


SUBBUTEO | 
Tafelvoetbal! 


De figuurtjes kunnen 
volgens uw eigen tak- 
tiek over heel het veld 











“ PENALTIES ! verplaatst worden. Zij 
* OFFSIDES ! richten zich automa- 
“ HOEK- tisch weer op na elke 
|_ SCHOPPEN ! schop ! 
“ DRIBBLEN ! « 2 
|< SCHIJNBE- Valleddg spel : 
WEGINGEN ! 195 Fr. 
| Bestel onder remboers kij: 
|C. T. A. Dienst S, Jozef II-straat 61, 
| Brussel, of vraag de verklarende note. 
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WAUNEER KOMT HJ AU TERUG {. 
UIT R. DE TĲb VALT HE EEN 7 HIJ WEET ZEKER WIET, DAT IK HIER 
BEETJE LAUG.… MET ANGST OP HEM ZIT 


DAT IS HET JONGMEIS IN KWESTIE, 
EXCELLENTIE. HJ IS EEN BEETJE UCHE 
ZINWI6 MAAR OVERIGENS NIET 

JAAD. 


ZOUDEN ZE HEM GERUSIL- 
LEERD HEBBEN 2. HA! 
ÒAAR KOMT IEMAND, DIE ZAL 
ER WEL MEEP VÂN 

WETEN / 


EDE de En Ee 5 ZUNE EXCELLENTIE HEEFT ME 

EVEN... IK ZAL ZIN LEGERS : DE EER AANGEDAAN He TE 

AUNVOEREN IN DE VOLGENDE Ë BENOEMEN TOT GENERAAL VAN 
OORLOG a Se ZIN STOOTTROEPEN. 


'IK HEB SPECIAAL BU HEM AANGEDRONGEN 
OM SOLDAAT DE BAARD IN MIJN REGIMENT | 
TE_ HEBBEN. VRAAG ONMIDDELLIJK NAAR D 
ERGEAUT VAN DIENST EN GEDRAAG 

JE GOED / 









MAAK JE NIET KWAAD, VRIEND! JE 
WORDT NOG EEN GOED JOLDAAT/ 





GE “hou ES 4 3 ANT J GEEF DEZE SOLDAAT ZN KLEREN 
BELEEFDHEID TEGENO-| _ FSERGEANT „ 7 
oe den je VER JE GENERAAL EN GEEF HEM EEN 3 
oe OF IK LAAT JE VIER ORVEE , 


DAGEN BROMMEN! INGE - 














RIKRAKKERS _ csi 
ef EP De N û EU 8 Ee 7 


BOER BEWEERT, DAT HIJ 
| TWEE HEIEN, GEZIEN 5 


KOM HIER, HUP Wd f Za HJ LAAT ZIN HOUTEN 


DOE HEM WIET GEWEER 
SCHRIKKEN / ASS 


varen | 


WI KA NOG WIETS MET\ 
/ ZEKERHEID ZEGGEN. HI 
STAAT ER IN IEDER GEVAL| 
dees SCHIT TEREIJD vooR; 


ej HJ IETS KUNNEN HIJ IS MAAR EVEN 
TELLEN OVER HET ONGE-FTOT BEWUSTZIN GE- 
ok IK VRAAG ME AF OF JUKOMEI. HAAR HIJ HER. GEN WOR DE POLITIE HIER 1 
HIJ HET NUMMER GENO; INERT ZICH MIET- ROINDVEUZEN . 
TEERD HEEFT. NS ZUN, 
en QAM , 























































































VULCANOS.… 





Droeg Hermes gevleugelde sandalen ? Of was 
het Mercurius 2 2 
Heeft Jupiter een drietand… of Neptunus? ? 
Is Demeter de uitvinder van. de meter 22? 
En hoe heette het monster, dat de ruimte vulde 
tussen hemel en aarde ? 
_ Op al deze vragen en nog vele andere vinden 
jullie hier prompt het antwoord. 


De Griekse godenwereld is zo fantastisch, 
BRAHMA uit Mechelen, zo mooi, zo boeiend en 
zo uitgebreid, dat ik er niet aan denken kan er 
ook maar een overzichtje van te geven. Het zal 
jullie wel wonderlijk lijken, hoe die oude en 
wijze Grieken toch aan heel die goden- en godin- 
nenwinkel geraakt zijn, Ook de Grieken stam- 
es evenals alle mensen toch af van Adam en 

va! 

Ja. Ook hun voorouders moeten ééns in de ene, 
ware Gad geloofd hebben. Jammer genoeg ging 
bij de verspreiding van het mensdom al spoedig 
het zuivere Godsgeloof verloren. Bijgeloof en 
vergoding der natuurelementen en verschijnse- 
len : lucht, water. vuur vruchtbaarheid, enz … 
enz. Immers, aan al deze geheimzinnige krach- 
ten wist de mens zich onderworpen. Hij kwam 
er al spoedig toe, hun hulp, hun kracht in te 
roepen, ze te bedanken en… te aanbidden! 

Omdat het echter moeilijk is, zich een onzicht- 
bare kracht in te denken, gaf de mens in zijn 
verbeelding GESTALTE aan deze natuurelemen- 
ten. Hij SCHIEP zich goden en het aanta! hier- 
van breidde zich uit. al naar behoefte. Deze go- 
den gingen in zijn verbeelding onder elkaar aller 
lei avonturen beleven, zo ontstonden er fabels 
en sprookjes. want er zijn altijd dichters 
geweest 


ZEUS OF JUPITER ? 

Een verwarrend iets in de Griekse godenleer is, 
dat practisch alle goden TWEE namen hebben : 
GRIEKSE en ROMEINSE. Maar daar kunnen de 
Grieken weer niet aan doen. Dat is werk van de 
Romeinen, die de goden van de Grieken over- 
namen, maar ze van Romeinse namen voorzagen. 
Oppergod Zeus werd op die manier Jupiter ge- 
doopt ! Die draagt geen drietand. maar een bun- 
del bliksems als symbool van de macht, die hij 
heeft over de hemelen. De drietand — als sym- 
bool van zijn macht over wind en wateren voert 
Poseidon of Neptunus voor de Romeinen. God 
Jupiter werd dikwijls zinnebeeldig door een 
arend voorgesteld. Merk hierbii op. dat de Grie- 
ken Zeus niet hielden voor de schepper van het 
heelal, maar enkel als de bestuurder daarvan. 
Eigenaardig is ook, dat de oude Grieken de go- 
den zich als MENSEN voorstelden, die niet slechts 
deugden maar ook (en dikwijls heet lelijke) 
gebreken hadden! Volgens die ondeugden han- 
delden ze dus ook, Vandaar een steeds woedende 
onderlinge strijd en een bonte reeks avonturen. 
Ook hebben al deze goden enkel volgens de Grie- 
ken niet altijd bestaan ! In den beginne was er 
volgens hen enkel de Chaos. de verwarde, vorm- 
loze massa. Daaruit maakten zich los : Gaia de 
aarde, Tàrtaros, de duistere onderwereld en de 
verenigde liefde de Eros. De aarde bracht Urânos, 
— de hemel — voort en van hen beide stamde 
Kronos, de god van de tijd. Verder ook de 
machtige Titanen de Kyklóven en de honderd- 
armige Reuzen. Toen begon een harde strijd om 
de heerschappij. Kronos vond er niets beter op 
dan zijn kinderen maar te verslmmden ! Een van 
hen, de jongste zoon Zeus, werd heimelijk ont- 
voerd en kon allen overmeesteren De Kyklópen 
smeedden bliksemschichten voor hem. De hon- 




















derdarmige Reuzen stonden hem bij in de strijd. 
De Titànen werden, later naar de Tàrtaros ver- 
bannen. Typhon, een vreselijk monster, dat de 
ruimte tussen hemel en aarde vult, viel onder de 
pijlen van Zeus en rust sindsdien in een diep 
graf, waarop de Etna als grafheuvel geplaatst ís ! 
En zo gaat dat maar verder! Zeus huwde met 
Hera, (de godin van het huwelijk en het huise- 
lijk geluk), met de Romeinse naam : Juno, ook 
een dochter van Kronos. Een broer van Zeus, 
Poseîdon, — bij de Romeinen Neptunus genoemd 
— heerst over de zeeën en wateren. In waardig- 
heid volgt hij op zijn broer Zeus, waarom hij ook 
de Zeus der zee wordt genoemd… Hij draagt zijn 
onafscheidelijke drietand, waarmee hij storm op- 
wekt of stilt, al naar gelang zijn luim ! Onder 
zijn schepter staan de zeenimfen, de Tritónen en 
andere wonderbaarlijke wezens uit stromen en 
oceanen. Tussen hemel en aarde stond als bemid 
delaarster Pallas Athéne, de godin der wijsheid 
en der wetenschappen, in volle wapenuitrusting 
uit het hoofd van Zeus gesproten !… 

Aphrodîte — of Venus voor de Romeinen — 
de godin der schoonheid en der liefde, geboren 
uit het schuim der zee, had de ruige Hephaistos 
(of Vulcänus) tot echtgenoot. Vulcànus was een 
manke, lelijke smidsbaas. Venus trouwde 
later. met de god van de oorlog : Ares, op zijn 
Romeins, Mars. Pallas Athêne zegeviert echter in 
de oorlog altijd over het ruw geweld van Mars. 

Zeus had ook een tweeling, Phoibos Apólloori 
en Artemis. Phoibos is de heraut van Vaders 
uitspraken aan de stervelingen. Hij is het ook die, 
geholpen door de Muzen. gezang en hartbetave- 
rende taal ingeeft. De Muzen moeten tevens de 
menselijke daden voor vergetelheid bewaren. (Ik 
heb vroeger over hen uitvoerig geschreven). 
Artemis was de godin der jacht (Diana noemden 
haar de Romeinen.) 

Nu was er ook op de wereld en in de onder- 
wereld het nodige godenvolk. Hades (op zijn Ro- 
meins : Pluto) de god van de onderwereld op het 
schimmenrijk, zit op een sombere troon en draagt 
een onzichtbaarmakende helm. Aan zijn heer- 
schappij zijn de Erinyen of wraakgodinnen on- 
derworpen. Ook de Keren. die de dood brengen 
en de Moiren of schrikgodinnen, die 's mensen 
levensdraad spinnen en afsnijden, zijn vrouw, 
die hij uit de liefelijke velden van Trinaîka roof- 
de, heet Persèphone (Prosèrpina). 

Dionysos (of Bacchus) is ook een zoon van 
Zeus, die trok met zijn dartele stoet Azië rond en 
plaatste overal de wijnstok. Die wijn verzachtte 
de zeden, beweren de Grieken ! God Dionysos is 
altijd. vergezeld van Thyàden of Maenàden en 
van Faunen en Silénen : een vrolijk volkje! 

Och, er zijn nog zoveel goden en godinnen op 
te noemen. We geven enkel nog Demeter, de zus- 
ter van Zeus — die niets met de meter te maken 
heeft — maar de opvoedster was van Dionysos 
en de godin is van de landbouw. Tenslotte de 
vlugge Hermes of Mercurius, middelaar tussen 
goden en mensen, beschermer der mensen, maar 
die ze ook naar het dodenrijk leidt ! Hij is het, 
die vleugels aan zijn sandalen draagt : de god 
van de handelaars maar ook van.… de dieven! ! 

Jullie zien : die Griekse goden, die thuis hoor- 
den op de Olympos, waren talrijk en «leefden » 
luidruchtig. Verder waren er nog de niet te tel- 
len « half-goden », die allerlei fantastische toeren 
uithaalden. Maar... dat is voor een volgende 
keen! 

Met ROBBEDOES vooruit en vooraan ! 


Je trouwe 


SNUFFELTJE 






























WAT EEN NUMMER 
BETEKENEN KAN ! 


Vroeger reeds gaven we in « Robbe- 
does» overzicht en uitleg van de num- 
meringssystemen, die de Amerikaanse 
luchtmacht en vloot gebruikt om haar 
vliegtuigen aan te duiden. Ook over het 
Japanse systeem schreven we reeds. Er 
zijn echter nog andere landen, die der- 
gelijke — zij het niet geheel dezelfde 
—- systemen gebruiken om hun vlieg- 
tuigen aan te duiden en te nummeren. 
In deze en volgende bijdragen gaan we 
deze verschillende methoden even be- 
kijken en zien, wat we er zo al uit kun- 
nen afleiden. We beginnen met 5 


GROOT-BRITANNIE 


Reeds bij de fabrieken vinden we ver- 
schillende methoden van nummering. 
Men kan deze systemen eigenlijk in 
vier methodes indelen. 

1) De methode der doorlopende num- 
mering : het cijfersysteem. Hierbij krijgt 
elk ontwerp van de firma, alnaar het 
uitkomt, een nummer in een doorlopen- 
de reeks. Voor deze nummers vindt men 
dan, gewoonlijk, een afkorting van de 
fabrieksnaams. Als voorbeelden noemen 
we: Airspeed : AS 10, AS 30, AS 57, 
enz. De Havilland : DH 82, DH 83, DH 
84, enz. Avro 652, 688, 689, enz. 
Blackburn : B-2, B-20, B-37, enz. enz. 
Deze type-nummers kunnen gevolgd 
worden door een andere letter, die dan 
in het algemeen een verandering van het 
oorspronkelijke type, een nieuwe versie, 
aanduidt. Om een voorbeeld aan te ha- 
len : de de Havilland Hornet Moth, met 
zijn oorspronkelijke, tapse vleugelvorm 
was de DH 87A. Toen echter het toe- 
stel veranderd werd, en rechthoekige 
vleugels kreeg, werd het DH 87B. 

We moeten er echter op wijzen, dat 
deze methode niet algemeen gevolgd is. 
We kunnen hiervoor als voorbeeld de 
Avro Anson aanhalen. Niettegenstaande 


„er zowat 20 of meer verschillende ver- 


sies uit ontstonden — zelfs, dat de 
laatste welhaast een nieuw type was! 
—- bleef het toestel steeds zijn oorspron- 
kelijk nummer Avro 652A behouden. 


De 652 was de burgerlijke versie, waar- 


van er enkele jaren voor de oorlog twee 
in dienst waren bij de Imperial Airways. 
Anderszijds hebben dan de Avro 631 
Cadet, die, na zo weinig veranderd te 
zijn, dat men het aan de buitenkant 
bijna niet merken kan, toch een ander 
nummer kreeg en de Avro 643 werd! 

2) Na het cijfer-systeem komt het 
letter-symteem. Dit is o.a. bij Auster 


in gebruik, en voor de oorlog bij Perci- 


val. Voorbeelden vinden we o.m. in de 
‘Auster Model J (Auster 5), Auster Mo- 


_del P (Auster Avís) en Percival Model 


K (Percival Vega Gull). Onder het nieu- 
we cijfer-systeem dat later ook door 
Percival aangenomen werd, werd dit toe- 
Ì dan de Percival P-10. 

oor de oorlog gebruikte de Glos- 


ter-fabriek voor een aantal van haar 
ontwerpen een systeem met letters 


aan het systeem der Amerikaanse 
luchtmacht denken. Zo vinden we o. 
m. de Gloster AS 31, (AS, : Air 
Survey”: Luchtkarteeringstoestel) en 
de SSI8 en de S®I9B (Gauntlet) 
(SS, : _Single-seat :  éénplaats-ja- 
gers). 

4) Een systeem, dat men speciaal 
bij de Vickers-Armstrongs aantreft, is 
dat, waarbij de nummering niet alleen 
terugslaat op het vliegtuig zelf, maar 
evenzeer op de verbruiker ! Zo kan dus 
hetzelfde vliegtuigtype een aantal ver- 
schillende nummers hebben, al naar de 
contracten, die voor het leveren van het 
toestel ondertekend werden. Een goed 
voorbeeld daarvan vind je in de lang- 
neuzige Viking, die bij de B. E. A. (Bri- 
tish European Airways) type 610 is; 


voor Argentinië 615; Rhodesia 616; 


Brazilië 617; Transport Command R. 
A. F. 622 en Airwork Limited 627. Om 
dit alles nog een beetje ingewikkelder te 
maken heeft men het gehele stel de 
aanduiding VC] (Vickers Commercial 
Type |) gegeven. Type 609, de Vis- 
count, kreeg de aanduiding VC2. 


Tot zover voor de fabrieken. De lucht- 
macht en de vloot hebben, evenals in 
de Verenigde Staten, nog hun eigen ma- 


en cijfers. Dit doet wel een beetje — 


aangenomen door de Royal Air Force en 
de Engelse vloot. 

ASR : Air Sea Rescue : Luchtreddings- 
dienst voor in zee gevallen vliegers, 

AT : Anti-Tank. 

B : Bomber + Bommenwerper. 

C: Cargo : Vrachtvliegtuig. 

EF: Fighter : Jager. 

FB: Fighter-Bomber : Jager-bommen- 
werper. 

GR : General Reconnaissance : Ver- 
kenning. 

GT : Glider Tug : Sleeper van zweef- 
vliegtuigen. 

HF : _High-Altitude - Fighter : Jager 
voor grote hoogten. ; 

LF: Low-Altitude Fighter: Jager voor 
geringe hoogten. - 

NF : Night-Fighter : Nachtjager. 

PR : Photographic Reconnaissance : 
Foto verkenningsvliegtuig. 

RP : Rocket-Projectile : Toestel. met 
rocket-bommen. 

ST : Special Transport : Speciaal trans- 
porttoestel. 5 

T : Trainer : Oefen- en opleidings- 
vliegtuig. 

TF : Torpedo-Fighter : 
of torpedo-werper. 

TT : Target-Tug : Schietdoel-sleper. 

De volgende keer bekijken we het sys- 
teem, ingevoerd door de « Society of 
British Aircraft Constructors» en het 
systeem der specificaties. BOB. 


Torpedojager 





nier om de in 5 
dienst zijnde vlieg- 





ONS MAATSCHETSENHOEKJE 





tuigen aan te dui- 
den. Deze metho- 
de berust op een 
type-NAAM, een 
lettergroep die het 
gebruik aanduidt, 
een Mark (ver- 
sie) -nummer, dat 
belangrijke veran- 
deringen in bouw 
of motor aangeeft 
en soms nog een 
letter om verande- 
ringen in bewape- 
ning of dgl. aan 
te duiden. Een 
goed voorbeeld 
vinden we in de 
Viekers Superma- 
rine Spitfire: LF 
5B. De groep LF 
duidt aan dat het 
hier gaat om een 
« Low-level »-figh- 
ter (Jager voor 
geringe hoogten). 
Het cijfer 5 geeft 
aan dat het de 5e 
verandering van 
het _oorspronkelij- 
ke Spitfire - ont- 
werp is. De letter 
B wijst er op, dat 
de bewapening be- 
staat uit twee 20 
mm. kanonnen en 


HANDLEY PAGE (MILES) MARATHON 1 





vier RC m. g. De 
verandering van 
deze B in C zou 
beduiden, dat de 
bewapening daar- 
enboven nog twee 
20 mm. meer be- 
vatte. Momenteel 
zijn de volgende 
« functie- of ge- 
bruiks - groepen » 








Van dit type werden er 40 besteld, waarvan een groot deel 

naar de B, E. A. zullen gaan. Het is een toestel voor kortere 

afstanden, tussen de 240 en 640 Km. - Spanwijdte 19,81 m. 

Lengte 15,87 m. Totaal gewicht 6.165 Kgr. Kruissnelheid 334 
Km./u. Passagiers 26. 


(Maatschets Copyright Aeronautics.) 


En 























ANG ziek Toebab. Dat 
is ongeveer alles wat 
over hem verteld 
wordt in het neger- 
dorp Timee, dicht bij 
de Nijl, De enen ho- 
ren dat nieuws aan 

met nauwelijks verholen leedvermaak, de 

anderen zijn werkelijk met zijn lot begaan. 


Die blanke is begin Augustus in het dorp 
verschenen met een diepe wonde aan zijn 
voet. Nu ligt kij daar al sedert vijf maan- 
den in de vochtige, rokerige, ongezonde hut 
aan de rand van het dorp. Alleen een ne- 
gerin, bewogen door zoveel rampspoed, ver- 
zorgt hem zo goed en zo kwaad als het kan, 
Ze doet haar uiterste best om zijn leven 
te redden, maar hij heeft dringend be- 
hoefte aan geneesmiddelen en vooral aan 
veel verse groenten. Want de man, die bran- 
dend van koorts op de grond ligt, is aange- 
tast door scheurbuik. Hij lijdt verschrikke- 
lijk en het wordt nog elke dag erger. 


En toch is die stervende blanke geen 
groentje zonder ervaring. Als het nog mo- 
gelijk was, zijn vroegere trekken terug te 
vinden in dat vertrokken gezicht, dan zou- 
den sommigen dat uitgemergelde lichaam 
een naam kunnen geven : René Caillé. 

Nee, een beroemheid is hij niet. 


Hot komt het toch, dat hij hier als een 
wrak in het hartje van het zwarte wereld- 
deel ligt meergesmakt ? Wat zoekt hij ? 
Welk doel jaagt hij na ? Waarom is hij zo 
jammerlijk gestrand in deze duistere, wal- 
gelijk, riekende hut ? 

Er wordt beweerd, dat de gebeurtenissen 
van het leven steeds uit elkaar voortvloei- 
en volgens een wet van oorzaak en gevolg, 
die nog een mysterie blijft voor de mensen. 
Alleen de Voorzienigheid kent ze. 

Van kindsbeen af heeft hij zijn ogen ge- 
vestigd gehouden op één doel en het met 
verbeten wilskracht nagestreefd. 

Als kleine jongen heeft hij zijn ouders 
verloren en hij ging bij een oom wonen, 
waar hij nauwelijks leert lezen en schrijven. 
Als ontwikkeling is dat niet veel, 
maar voor hem isdat ruim vol- 
doende om richting te geven aan 
zijn leven. Zo gauw hij lezen 
kan, ploft hij hals over kop in 
het heerlijke boek van Daniël 
Defoë : « Robinson Crusoé». Hij 
leest het boek niet, hij verslindt 
het, Heel de nacht leest ‘hij door 
en de volgende morgen is hij een 
heel andere jongen geworden. De 
avonturenlust is in hem ont- 
waakt en blijft in hem gloeien. 
Voortaan denkt hij alleen nog 
aan de grote, witte vlek temid- 
den van de kaart van Afrika. 
Daar wil hij heen, Hij zal het 
mysterie van die ongerepte ge- 
bieden opheideren. 


Op een. goeie dag (hij was 
toen zestien jaar) krijgt hij een 
onverwachte kans. Een boot ver- 
trekt naar Senegal en als hij wil 
mag hij als scheepsjongen mee- 
varen. Slechts een ogenblik staat 
hij in twijfel. Hij heeft zestig 
frank op zak, wat in die tijd 
(1816) al een behoorlijk som- 
mtje kon genoemd worden. Voor- 
uit dus maar! 


Zo slaat Caillé de moeilijke, ge- 
vaarvolle weg in, waar op het 
einde. zijn doel hem wenkt, 


Sedert die dag zwerft hij over 
de wéreld, schijnbaar zonder vas- 
te bestemming en alleen gevolg 
gevend aan zijn treklust en zijn 
spentane opwellingen. 


In werkelijkheid beoogt hij 
met zijn reizen nog steeds één 
vast doel, dat hem steeds scherp 
voor ogen blijft staan : de grote 
onbekende zandgebieden van 
Afrika ontdekken. 


Het eerste contact van Caillé 
met de verre kolonie Senegal is 
lang niet mals. De jongen van 
zestien jaar wordt innerlijk ge- 
wond door dit ruwe land. Spoe- 
dig heeft hij er genoeg van en 
neemt zijn ontgoocheling ver 
over zee mee naar Guadeloupe 
met zijn paradijsachtig klimaat. 
Maär zijn vurig hart kan ook 
daar niet lang bevrediging vin- 





den. Op zoele avónden onder de zachte he- 
mel van de Antillen hoort hij steeds luider 
de roep van het ruwe, ontembare Afrika. 

Als een nieuwe gelegenheid zich voordoet 
kan hij niet langer weerstaan aan de be- 
koring en keert resoluut de rug toe aan 
het gemakkelijke, lauwe bestaan. Voor de 
tweede maal vertrekt hij naar Senegal, waar 
hij in April 1824 aan wal stapt. 

Op dat tijdstip hebben de blanken alleen 
enkele factorijen langs de kust. Daar werkt 
hij juist voldoende om in zijn levensonder- 
houd te voorzien, want hij heeft heel an- 
dere plannen. Hij is bezeten door de ge- 
dachte aan Tomboektoe. Die geheimzinnige 
stad wil hij bereiken, maar hij is zich heel 
goed bewust van de gevaren en de talrijke 
hindernissen, die hem van zijn doel schei- 
den. Wat al onbekende gebieden! Die ge- 
heimzinnige witte plekken, op de kaart be- 
loven niet veel goeds. Daar zwerven zeker 
talrijke fanatieke Muzelmanse stammen 
rond. 

Als hij zichzelf maar als Muzelman kon 
vermommen en genoeg geld bij elkaar krij- 
gen, zou het al veel beter gaan. Helaas, hij 
is zo arm als Job en als Muzelman zou hij 
een pover figuur slaan. En toch wil hij naar 
Tomboektoe. Is hij gek ? Nee, hij is alleen 
een man, die weet wat hij wil en die geen 
moeite spaart om het gestelde doel te be- 
reiken. Als hij voor Muzelman moet spe- 
len, wel, dan wil hij dat graag voor die 
gelegenheid doen. Hij zal zich voor een 
Egyptische fellah laten doorgaan, die door 
Europeanen ontvoerd is en die nu over Tom- 
boektoe naar zijn vaderland wil terugkeren. 


Het moet de Moren van de stam Bera Ke- 
rah, onder wie hij acht maanden leeft, dus 
helemaal niet verwonderen, als hij hun taal 
niet kent, Allah zal hen zeker belonen om 


hun medelijden met hun Egyptische broe-- 
der. En natuurlijk zal hij zijn uiterste best 
doen om de Mohammedaanse gebruiken aan 


te leren. 


Na deze leertijd van acht maanden kent 
de slimme Caillé alle voorschriften van de 
Koran. Nu moet hij zorgen, dat hij mee kan 
met en karavaan naar de Nijl, Om geen arg- 
waan te wekken, zou hij echter over een 
lading koopwaar moeten beschikken en 
daarvoor heeft hij geen geld. Hij wendt 
zich tot de koloniale overheid en vraagt 


goederen ter waarde van ongeveer twee 


duizend frank, Het gaat om de ontdekking 
en de verovering van Tomboektoe. Wat is 
twee duizend frank ìn vergelijking met wat 
hij zelf op het spel zal zetten : zijn jeugd, 
al zijn kracht, zijn gezondheid, zijn leven 
wellicht. Zijn verzoek wordt afgewezen. 


De overheid heeft niet het minste benul 
van de grootse idee, die hem stuwt. k 

Na zijn teleurstelling met de Fransen pro= 
beert hij het nog eens met de Engelsen. 
Tevergeefs. 

Moet hij nu zijn plan opgeven ? Geen haar 
op zijn hoofd denkt daar aan, Hij is geen 
man om bij de pakken te blijven neerzitten, 
Hij begint heel eenvoudig voor eigen reke- 
ning te werken tot hij twee duizend frank 
bij elkaar heeft. En twee duizend frank is 
veel in 1825. É 

In 1827 hoort hij van een karavaan naar 
de Niger. Precies wat hij hebben moet. Nu, 
hij staat klaar om te vertrekken. Hij voegt 


zich bij de karavaan en ditmaal ligt het 


einddoel in het verschiet, Twaalf jaar lang 
heeft hij gewacht, maar nu krijgt hij de 
kans van zijn leven. e Ì 

Aan de gloeiende einder van de woestijn 


verdwijnt op een goede dag de gestalte van — 
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ANG ziek Toebab. Dat 
is ongeveer alles wat 
over hem verteld 
wordt in het neger- 
dorp Timee, dicht bij 
de Nijl. De enen ho- 
ren dat nieuws aan 

met nauwelijks verholen leedvermaak, de 

anderen zijn werkelijk met zijn lot begaan, 


Die blanke is begin Augustus in het dorp 
verschenen met een diepe wonde aan zijn 
voet. Nu ligt hij daar al sedert vijf maan- 
den in de vochtige, rokerige, ongezonde hut 
aan de rand van het dorp, Alleen een ne- 
gerin, bewogen door zoveel rampspoed, ver- 
zorgt hem zo goed en zo kwaad als het kan, 
Ze doet haar uiterste best om zijn leven 
te redden, maar hij heeft dringend be- 
hoefte aan geneesmiddelen en vooral aan 
veel verse-groenten. Want de man, die bran- 
dend van koorts op de grond ligt, is aange- 
tast door scheurbuik. Hij lijdt verschrikke- 
lijk en het wordt nog elke dag erger. 


En toch is die stervende blanke geen 
groentje zonder ervaring. Als het nog mo- 
gelijk was, zijn vroegere trekken terug te 
vinden in dat vertrokken gezicht, dan zou- 
den sommigen dat uitgemergelde lichaam 
een naam kunnen geven : René Caillé. 

Nee, een beroemheid is hij niet. 


Ho& komt het toch, dat hij hier als een 
wrak in het hartje van het zwarte wereld- 
deel ligt meergesmakt ? Wat zoekt hij ? 
Welk doel jaagt hij na ? Waarom is hij zo 
jammerlijk gestrand in deze duistere, wal- 
gelijk, riekende hut ? 

Er wordt beweerd, dat de gebeurtenissen 
van het leven steeds uit elkaar voortvloei- 
en volgens een wet van oorzaak en gevolg, 
die nog een mysterie blijft voor de mensen. 
Alleen de Voorzienigheid kent ze. 

Van kindsbeen af heeft hij zijn ogen ge- 
vestigd gehouden op één doel en het met 
verbeten wilskracht nagestreefd. 

Als kleine jongen heeft hij zijn ouders 
verloren en hij ging bij een oom wonen, 
waar hij nauwelijks leert lezen en schrijven. 
Als ontwikkeling is dat niet veel, 
maar voor hem isdat ruim vol- 
doende om richting te geven aan 
zijn leven. Zo gauw hij lezen 
kan, ploft hij hals over kop in 
het heerlijke boek van Daniël 
Defoë : « Robinson Crusoé». Hij 
leest het boek niet, hij verslindt 
het, Heel de nacht leest hij door 
en de volgende morgen is hij een 
heel andere jongen geworden. De 
avonturenlust is in hem ont- 
waakt en blijft in hem gloeien. 
Voortaan denkt hij alleen nog 
aan de grote, witte vlek temid- 
den van de kaart van Afrika. 
Daar wil hij heen. Hij zal het 
mysterie van die ongerepte ge- 
bieden opheideren. 


Op een goeie dag (hij was 
toen zestien jaar) krijgt hij een 
onverwachte kans. Een boot ver- 
trekt naar Senegal en als hij wil 
mag hij als scheepsjongen mee- 
varen. Slechts een ogenblik staat 
hij in twijfel. Hij heeft zestig 
frank op zak, wat in die tijd 
(1816) al een behoorlijk som- 
mtje kon genoemd worden. Voor- 
uit dus maar ! 


Zo slaat Caillé de moeilijke, ge- 
vaarvolle weg in, waar op het 
einde. zijn doel hem wenkt. 


Sedert die dag zwerft hij over 
de wéreld, schijnbaar zonder vas- 
te bestemming en alleen gevolg 
gevend aan zijn treklust en zijn 
spontane opwellingen. 


In werkelijkheid beoogt hij 
met zijn reizen nog steeds één 
vast doel, dat hem steeds scherp 
voor ogen blijft staan : de grote 
onbekende zandgebieden van 
Afrika ontdekken. 


Het eerste contact van Caillé 
met de verre kolonie Senegal is 
lang niet mals. De jongen van 
zestien jaar wordt innerlijk ge- 
wond door dit ruwe land. Spoe- 
dig heeft hij er genoeg van en 
neemt zijn ontgoocheling ver 
over zee mee naar Guadeloupe 
met zijn paradijsachtig klimaat. 
Maär zijn vurig hart kan ook 
daar niet lang bevrediging vin- 








den. Op zòele avónden onder de zachte he- 
mel van de Antillen hoort hij steeds luider 
de roep van het ruwe, ontembare Afrika. 

Als een nieuwe gelegenheid zich voordoet 
kan hij niet langer weerstaan aan de be- 
koring en keert resoluut de rug toe aan 
het gemakkelijke, lauwe bestaan. Voor de 
tweede maal vertrekt hij naar Senegal, waar 
hij in April 1824 aan wal stapt. 

Op dat tijdstip hebben de blanken alleen 
enkele factorijen langs de kust. Daar werkt 
hij juist voldoende om in zijn levensonder- 
houd te voorzien, want hij heeft heel an- 
dere plannen. Hij is bezeten door de ge- 
dachte aan Tomboektoe. Die geheimzinnige 
stad wil hij bereiken, maar hij is zich heel 
goed bewust van de gevaren en de talrijke 
hindernissen, die hem van zijn doel schei- 
den. Wat al onbekende gebieden! Die ge- 
heimzinnige witte plekken, op de kaart be- 
loven niet veel goeds. Daar zwerven zeker 
talrijke fanatieke Muzelmanse stammen 
rond. 

Als hij zichzelf maar als Muzelman kon 
vermommen en genoeg geld bij elkaar krij- 
gen, zou het al veel beter gaan. Helaas, hij 
is zo arm als Job en als Muzelman zou hij 
een pover figuur slaan. En toch wil hij naar 
Tomboektoe. Is hij gek ? Nee, hij is alleen 
een man, die weet wat hij wil en die geen 
moeite spaart om het gestelde doel te be- 
reiken. Als hij voor Muzelman moet spe- 
len, wel, dan wil hij dat graag voor die 
gelegenheid doen. Hij zal zich voor een 
Egyptische fellah laten doorgaan, die door 
Europeanen ontvoerd is en die nu over Tom- 
boektoe naar zijn vaderland wil terugkeren. 


Het moet de Moren van de stam Bera Ke- 
rah, onder wie hij acht maanden leeft, dus 
helemaal niet verwonderen, als hij hun taal 
niet kent, Allah zal hen zeker belonen om 





ALVA 


hun medelijden met hun Egyptische broe-- 


der, En natuurlijk zal hij zijn uiterste best 
doen om de Mohammedaanse gebruiken aan- 
te leren. 


Na deze leertijd van acht maanden kent 
de slimme Caillé alle voorschriften van de 
Koran. Nu moet hij zorgen, dat hij mee kan 
met en karavaan naar de Nijl, Om geen arg- 
waan te wekken, zou hij echter over een 
lading koopwaar moeten beschikken en 
daarvoor heeft hij geen geld. Hij wendt 
zich tot de koloniale overheid en vraagt 
goederen ter waarde van ongeveer twee 
duizend frank, Het gaat om de ontdekking 
en de verovering van Tomboektoe. Wat is 
twee duizend frank in vergelijking met wat 
hij zelf op het spel zal zetten : zijn jeugd, 
al zijn kracht, zijn gezondheid, zijn leven 
wellicht. Zijn verzoek wordt afgewezen. 


De overheid heeft niet het minste benul 
van de grootse idee, die hem stuwt. _ 

Na zijn teleurstelling met de Fransen pro= 
beert hìj het nog eens met de Engelsen. 
Tevergeefs. 

Moet hij nu zijn plan opgeven ? Geen haar 
op zijn hoofd denkt daar aan, Hij is geen 
man om bij de pakken te blijven neerzitten, 
Hij begint heel eenvoudig voor eigen reke- 
ning te werken tot hij twee duizend. frank 
bij elkaar heeft. En twee duizend frank is 
veel in 1825. 


In 1827 hoort hij van een karavaan naar 
de Niger. Precies wat hij hebben moet. Nu, 
hij staat klaar om te vertrekken. Hij voegt 
zich bij de karavaan en ditmaal ligt het 
einddoel in het verschiet. Twaalf jaar lang. 
heeft hij gewacht, maar nu krijgt hij de 
kans van zijn leven. 8 

Aan de gloeiende einder wan de woestijn 


verdwijnt op een goede dag de gestalte van 


























Caillé, de «Egyptische Muzelman » op weg 

naar Tomboektoe, 

Tot nog toe is geen enkele Europeaan er in 
geslaagd, die stad te naderen, Zij wordt te- 
gen de onbescheiden blanken verdedigd 
door honderden kilometer brandend zand, 
door onbekende gebieden met hun fana- 
fieke Muzelmanse stammen. Als een blanke 
zich in hun midden waagt, wordt hij on- 

_ middellijk opgemerkt, bespied, verdacht 
‚en. gefolterd als hij een christenhond is. 

Dat alles weet Caillé, maar niets schrikt 
hem af. In zijn koortsige ogen zweemt zijn 
stoutmoedige droom : Tomboektoe bereiken. 

In Juni 1827 trekt de karavaan over de 
Niger. Daar scheidt Caillé zich van haar 
af en reist naar Kankan, waar hij een 
maand blijft. Van hut tot hut slaat het 
gefluister over hem over, zorgvuldig aan- 
gewakkerd door de maraboets. De vijan- 
dige gezindheid groeit met de dag. Een 
christen ?- Zou het mogelijk zijn ?... Zou hij 

‘het werkelijk gewaagd hebben ?.…. Hij voelt 
hun argwaan en hun wraakzucht om hem 
heen. 

Gelukkig voor hem breekt op dat ogenblik 
een soort epidemie uit. Van die gelegenheid 
maakt hij gebruik om als medicijnman op 
te treden. Met milde hand deelt hij pur- 


Ee 
5 


Eva en-braakmiddelen onder de vijandige 


bevolking uit en gelukkig geraken heel wat 
zieken weer op de been, 


Om: hem te danken, valt een bende fana- 


__ tieke inlanders zijn hut. binnen en plundert 


ze volkomen. 


& je 
K5 Hij heeft het er levend afgebracht, maar 


hij is een geruïneerd man. Met zijn rugzak 
‚Als enig bezit en zijn stok als enig wapen, 
„trekt hij verder door de woestijn. Hij 
_ vylúcht zo maar niet op goed geluk weg. 
Nee, hij wil nog altijd naar Tomboektoe, 





Anderen zouden er allang het bijltje bij 
neergelegd hebben, maar hij dringt steeds 
dieper door in het vijandige onbekende, 

Dagen en dagen leng marcheert hij door 
de hitte. Hij eet alles wat hij onderweg 
maar vinden kan, rauw, gekookt of gebak- 
ken. Duizenden kilometer verwijderd van 
alle blanke beschaving, verstoken van elke 
mogelijke hulp, voelt hij de drukkende een- 
zaamheid op zijn schouders wegen. Dag en 
nacht loopt hij gevaar, door het mes van 
een inlander te worden getroffen. Maar hij 
zet hardnekkig door, gestuwd door de on- 
verbiddelijke taak, die hij zichzelf heeft op- 
gelegd. Zijn blik blijft gevestigd op één 
doel en één gedachte houdt zijn loodzware 
voeten in beweging : Tomboektoe ! 

Het vlijmscherpe woestijngras verwondt 
zijn slecht geschoeide voeten. Het stof dringt 
in de wonden, die beginnen te etteren. 
Aangezien het ongezonde voedsel hem ver- 
zwakt heeft, is zijn gestel niet meer tot 
krachtige reactie in staat. Zijn rechtervoet 
ziet er afschuwelijk uit en doet hem vre- 
selijke pijn. 

Volkomen uitgeput bereikt hij het grote 
dorp Timee. 


Het dorpshoofd, een geduchte potentaat, 
toont gelukkig hevige belangstelling voor 
de paraplu van de blanke. Caillé geeft hem 
die ten geschenke en krijgt zo hulp en aan- 
beveling, wat zijn tocht naar Tomboektoe 
zal vergemakkelijken. Binnenkort zal een 
karavaan naar die stad vertrekken en daar- 
mee kan hij mee. 

Jammer genoeg verergert zijn toestand en 
zo komt het, dat we hem stervend aan- 
treffen in die onooglijke hut. 

Zijn mond en zijn tong zijn nog slechts 
één zwarte pap van ontstoken weefsels met 
losse tanden. Gelükkig bezorgen medelij- 










































































































































































dende zielen hem de nodige verse 
groenten en op een goeie dag stelt 
Caillé tot zijn grote vreugde vast, 
dat zijn tong minder gezwollen is 
en dat hij een vinger in zijn mond 
kan stoppen. Helaas, met zijn 
mond is het bedroevend gesteld, 
Niet alleen voelt hij het blote been van 
zijn gehemeltje, waar al het vlees wegge- 
teerd is, maar het been zelf is al half 
aangetast. Al dat vuil moet verwijderd 
worden, zoniet... Tomboektoe ligt nog ver! 


Want de hoop heeft hem nog niet verla- 
ten. Met zijn vingers begint hij de vlees- 
flarden uit zijn mond weg te peuteren en 
brokkelt het door kanker aangetaste been 
af. De haast ondraaglijke pijn schijnt hem 
helemaal onverschillig te laten. 


Op 9 Januari 1828 verlaat een levend ge- 
raamte het dorp Timee en volgt het spoor 
van de karavanen. Hoewel hij nog uiterst 
zwak is, is hij de aanval van scheurbuik 
toch te boven gekomen. Ook de wonde aan 
zijn voet is haast dicht. Bij elke stap moet 
hij op zijn stok steunen, maar een heldere 
vlam brandt in zijn diepliggende ogen. 


De rusteloze zwerver trekt werder door 
woeste, totaal onbekende gebieden. Weken- 
lang volgt hij de oever van een brede 
stroom, waarin lompe nijlpaarden spelen. 
Hij is er van overtuigd, dat hij de goede 
richting heeft ingeslagen. Helaas, hij heeft 
enkel in een cirkel rondgedwaald en komt 
weer bij de Niger. 

Zelfs dàt ontmoedigt hem niet. Hij gaat 
met nieuwe moed op stap. 


Het vraagstuk van de voedselvoorziening 
en zelfs van het zelfbehoud stelt zich steeds 
dringender. Al vaak heeft hij op zijn weg 
een witte kip gezien, hangend aan een tak. 
Hij weet, wat dit betekent : een waarschu- 
wing van de tovenaar om zich niet verder 
te wagen. Gelukkig blijkt de aanbeveling 
van het opperhoofd van Timee een kostbare 
hulp. 

Hij trekt verder. 

Zoveel moed en weerstandsver- 
mogen vinden tenslotte hun be- 
loning. 





Op 20 April 1828 zagen de 
zwarte schildwachten op de klei- 
muren van Tomboektoe een 
vreemde, waggelende gestalte uit 
de woestijn opduiken. 

Zij wisten niet, dat die have- 
loze reiziger duizenden gevaren 
had getrotseerd om hun de eer- 
ste boodschap van het blanke 
ras te brengen. In zijn lompen 
en wankelend van uitputting, 
naderde René Caillé de poorten 
van de stad. Dank zij zijn on- 
buigzame wilskracht was hij de 
eerste blanke, die met zijn dorre, 
koortsige hand een hoekje .op- 
lichtte van de sluier, waarin de 
grote stad der Muzelmannen ge- 
huld was. 

Tomboektoe, de koningin van 
de woestijn, had haar geheim 
prijsgegeven, 





Later, vele maanden later, was 
de Franse consul te Tanger niet 
weinig verwonderd, toen een 
vreemdsoortig heerschap bij hem 
kwam aankloppen. Hij zag er 
werkelijk niet uit om vertrou- 
wen in te boezemen. 


Maar die in lompen gehulde 
bedelaar vroeg helemaal geen 
aalmoes. Wel integendeel. In zijn 
vermagerde, vervuilde hand 
bracht hij een onberekenbare 
schat : het opgehelderde geheim. 


Dwars door de Sahara, dwars 
door Marokko, ondanks onge- 
makken en gevaren, was hij 
naar Tanger afgezakt om de 
vrucht van zijn opzoekingen en 
van zijn ontberingen over te dra- 
gen. 

Tien jaar lang nog zou hij zich 
tenvolle aan zijn taak kunnen 
wijden, Maar de ziekten, die hij 
eenmaal overwonnen had, na- 
men tenslotte weerwraak. 


In 1838 stelden ze vroegtijdig 
een einde aan de loopbaan van 
de heldhaftige pionier. 






W. MYRTAL. 




































Caillé, de «Egyptische Muzelman » op weg 
naar Tomboektoe, 
Tot nog toe is geen enkele Europeaan er in 
„geslaagd, die stad te naderen, Zij wordt te- 
gen de onbescheiden blanken verdedigd 
door honderden kilometer brandend zand, 
_ door onbekende gebieden met hun fana- 
* _… tieke Muzelmanse stammen. Als een blanke 
ze zich in hun midden waagt, wordt hij on- 
< … middellijk opgemerkt, bespied, verdacht 
= en... gefolterd als hij een christenhond is, 
Dat alles weet Caillé, maar niets schrikt 
hem af. In zijn koortsige ogen zweemt zijn 
„stoutmoedige droom : Tomboektoe bereiken, 
In Juni 1827 trekt de karavaan over de 
Niger. Daar scheidt Caillé zich van haar 
af em reist naar Kankan, waar hij een 
maand blijft, Van hut tot hut slaat het 
gefluister over hem over, zorgvuldig aan- 
gewakkerd door de maraboets. De vijan- 
dige gezindheid groeit met de dag. Een 
hristen ?-Zou het mogelijk zijn ?... Zou hij 
‘het werkelijk gewaagd hebben ?.…. Hij voeit 
hun argwaan en hun wraakzucht om hem 
heen. 
Gelukkig voor hem breekt op dat ogenblik 
een soort epidemie uit. Van die gelegenheid 
maakt hij gebruik om als medicijnman op 
e treden. Met milde hand deelt hij pur- 
geer- en braakmiddelen onder de vijandige 
_ bevolking uit en gelukkig geraken heel wat 
ieken weer op de been. 


Om hem te danken, valt een bende fana- 
_ tieke:inlanders zijn hut binnen en plundert 
‚ze volkomen. 
al j heeft het er levend afgebracht, maar 
„hij is een geruïneerd man. Met zijn rugzak 
" …&ls enig bezit en zijn stok als enig wapen, 
rekt hij verder door de woestijn. Hij 
; icht zo maar niet op goed geluk weg. 
Nee, hij wil nog altijd naar Tomboektoe, 
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Anderen zouden er allang het bijltje bij 
neergelegd hebben, maar hij dringt steeds 
dieper door in het vijandige onbekende. 

Dagen en dagen lang marcheert hij door 
de hitte. Hij eet alles wat hij onderweg 
maar vinden kan, rauw, gekookt of gebak- 
ken. Duizenden kilometer verwijderd van 
alle blanke beschaving, verstoken van elke 
mogelijke hulp, voelt hij de drukkende een- 
zaamheid op zijn schouders wegen. Dag en 
nacht loopt hij gevaar, door het mes van 
een inlander te worden getroffen. Maar hij 
zet hardnekkig door, gestuwd door de on- 
verbiddelijke taak, die hij zichzelf heeft op- 
gelegd. Zijn blik blijft gevestigd op één 
doel en één gedachte houdt zijn loodzware 
voeten in beweging : Tomboektoe ! 

Het vlijmscherpe woestijngras verwondt 
zijn slecht geschoeide voeten. Het stof dringt 
in de wonden, die beginnen te etteren. 
Aangezien het ongezonde voedsel hem ver- 
zwakt heeft, is zijn gestel niet meer tot 
krachtige reactie in staat. Zijn rechtervoet 
ziet er afschuwelijk uit en doet hem vre- 
selijke pijn. 

Volkomen uitgeput bereikt hij het grote 
dorp Timee. a 

Het dorpshoofd, een geduchte potentaat, 
toont gelukkig hevige belangstelling voor 
de paraplu van de blanke. Caillé geeft hem 
die ten geschenke en krijgt zo hulp en aan- 
beveling, wat zijn tocht naar Tomboektoe 
zal vergemakkelijken. Binnenkort zal een 
karavaan naar die stad vertrekken en daar- 
mee kan hij mee. 

Jammer genoeg verergert zijn toestand en 
zo komt het, dat we hem stervend aan- 
treffen in die onooglijke hut. 

Zijn mond en zijn tong zijn nog slechts 
één zwarte pap van ontstoken weefsels met 
losse tanden. Gelukkig bezorgen medelij- 








dende zielen hem de nodige verse 
groenten en op een goeie dag stelt 
Calllé tot zijn grote vreugde vast, 
dat zijn tong minder gezwollen is 
en dat hij een vinger in zijn mond 
kan stoppen. Helaas, met zijn 
mond is het bedroevend gesteld, 
Niet alleen voelt hij het blote been van 
zijn gehemeltje, waar al het vlees wegge- 
teerd is, maar het been zelf is al half 
aangetast. Al dat vuil moet verwijderd 
worden, zoniet... Tomboektoe ligt nog ver! 


Want de hoop heeft hem nog niet verla- 
ten. Met zijn vingers begint hij de vlees- 
flarden uit zijn mond weg te peuteren en 
brokkelt het door kanker aangetaste been 
af. De haast ondraaglijke pijn schijnt hem 
helemaal onverschillig te laten. 


Op 9 Januari 1828 verlaat een levend ge- 
raamte het dorp Timee en volgt het spoor 
van de karavanen. Hoewel hij nog uiterst 
zwak is, is hij de aanval van scheurbuik 
toch te boven gekomen. Ook de wonde aan 
zijn voet is haast dicht. Bij elke stap moet 
hij op zijn stok steunen, maar een heldere 
vlam brandt in zijn diepliggende ogen. 


De rusteloze zwerver trekt verder door 
woeste, totaal onbekende gebieden. Weken- 
lang volgt hij de oever van een brede 
stroom, waarin lompe nijlpaarden spelen. 
Hij is er van overtuigd, dat hij de goede 
richting heeft ingeslagen. Helaas, hij heeft 
enkel in een cirkel rondgedwaald en komt 
weer bij de Niger. 

Zelfs dàt ontmoedigt hem niet. Hij gaat 
met nieuwe moed op stap. 


Het vraagstuk van de voedselvoorziening 
en zelfs van het zelfbehoud stelt zich steeds 
dringender. Al vaak heeft hij op zijn weg 
een witte kip gezien, hangend aan een tak. 
Hij weet, wat dit betekent : een waarschu- 
wing van de tovenaar om zich niet verder 
te wagen. Gelukkig blijkt de aanbeveling 
dn het opperhoofd van Timee een kostbare 

ulp. 


Hij trekt verder. 

Zoveel moed en weerstandsver- 
mogen vinden tenslotte hun be- 
loning. 


Op 20 April 1828 zagen de 
zwarte schildwachten op de klei- 
muren van Tomboektoe een 
vreemde, waggelende gestalte uit 
de woestijn opduiken. 

Zij wisten niet, dat die have- 
loze reiziger duizenden gevaren 
had getrotseerd om hun de eer- 
ste boodschap van het blanke 
ras te brengen. In zijn lompen 
en wankelend van uitputting, 
naderde René Caillé de poorten 
van de stad. Dank zij zijn on- 
buigzame wilskracht was hij de 
eerste blanke, die met zijn dorre, 
koortsige hand een hoekje op- 
lichtte van de sluier, waarin de 
grote stad der Muzelmannen ge- 
huld was. 

Tomboektoe, de koningin van 
de woestijn, had haar geheim 
prijsgegeven, 


Later, vele maanden later, was 
de Franse consul te Tanger niet 
weinig verwonderd, toen een 
vreemdsoortig heerschap bij hem 
kwam aankloppen. Hij zag er 
werkelijk niet uit om vertrou- 
wen in te boezemen. 


Maar die in lompen gehulde 
bedelaar vroeg helemaal geen 
aalmoes. Wel integendeel. In zijn 
vermagerde, vervuilde „hand 
bracht hij een onberekenbare 
schat : het opgehelderde geheim. 


Dwars door de Sahara, dwars 
door Marokko, ondanks onge- 
makken en gevaren, was hij 
naar Tanger afgezakt om de 
vrucht van zijn opzoekingen en 
van zijn ontberingen over te dra- 
gen. 

Tien jaar lang nog zou hij zich 
tenvolle aan zijn taak kunnen 
wijden, Maar de ziekten, die hij 
eenmaal overwonnen had, na- 
men tenslotte weerwraak. 


In 1838 stelden ze vroegtijdig 
een einde aan de loopbaan van 
de heldhaftige pionier. 


W. MYRTAL. 
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K moet eerlijk toegeven, dat krokodillen-tegenkomen niet tot mijn dagelijkse 
bezigheid behoort. En de weinige keren, dat het voorviel, was daar nog 
geen Schots exemplaar bij. Die ik gezien heb, stonden te Antwerpen en 
te Rotterdam ingeschreven… 
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7 Mevrouw Boeken van der Kast — u kent haar misschien : de weduwe van 
ae, wijlen generaal Boeken van der Kast en schoonzuster van Zijne Excellentie 
Schout bij Nacht Boeken van der Kast — gaf te haren huize een middagje 


voor de letterkundige kring, die onder haar leiding stond, sinds hij door haar gepensioneerde 
man gesticht was. 

Die leiding bestond voornamelijk in thee schenken, terwijl er koekjesknabbelend gebabbeld 
werd. over letterkundigen. 5 

Toen slaakte de presidente ineens een gilletje in de richting der achtbare vergadering : 

— Heeft u «De Schotse Krokodil» gelezen 7... 

— «De Schotse Krokodil » ?.…. 

— «De Schotse Krokodil» !… 

Het was onmiddellijk duidelijk, dat de aanwezigen zich in drie groepen splitsten. Zij, 
die van «De Schotse Krokodil» hadden kennis genomen. Zij, die nimmer van «De Schotse 
Krokodil» gehoord hadden. Zij, die deden alsof ze «De Schotse Krokodil » kenden, maar 
gebaarden, dezelve niet onmiddellijk thuis te kunnen brengen…. 

Weer galmden er enkele kreetjes over de theepot : 

— Enig gewoon! Buitengewoon! Geweldig !… 

Paarmee kreeg het gesprek vaart: 

— De passage, waarin de Groot-Moefti van Persië naar China vliegt! 

—- Het optreden van Jens Burks als goochelaar aan het hof van de Klein-Moefti | 

— En de passage van de zonsverduistering in hoofdstuk aen 








Enig gewoon! Buitengewoon! Geweldig... Popje, je moèt dat boek lezen, kind! 
Na die woorden rende Mevr. de Weduwe Boeken van der Kast naar haar bibliotheek op het 
achterplan. 
Hier, Pop! Neem het mee! Begin er vanavond nog aan… 


De dame, die met «Pop» en «Popje» was aangesproken, bleek een mollige deftigheid. 
Echter niet zwart, maar grijs. Men mocht haar zonder protest reeds boven de zestig schatten. 
Ze putte zich uit in dankbetuigingen en glimlachte bedeesd, toen ze tenslotte opmerkte : 

— U weet toch, lieve, hoe gevaarlijk het is boeken uit te lenen. Vaak zie je ze nooit terug HO 

Maar vrolijk klonk hef wederwoord van Mevr, Boeken van der Kast: 

— Wat dàt betreft, Popje, durf ik het met jou wel te wagen…. 


Bijna een jaar later — om precies te zijn op 24 Juli — werd er ten huize van Mevrouw 
Pop een theekransje gehouden, waar ook over literatuur gesproken werd. 

Tot plots Mevrouw Pop haar bekende litteraire gilletje gaf : 

— Heeft u «De Schotse Krokodil» gelezen ?.…. 

— «De Schotse Krokodil » 2... 

— «De Schotse Krokodil»! Wel, kolonel, u wilt me toch niet wijsmaken, dat u «De 
Schotse Krokodil» nog niet gelezen heeft !… 

Mevrouw Pop beende naar haar boekenkast, greep daar de Krokodil, die ze eertijds van 
Mevrouw de Weduwe Boeken van der Kast geleend had en die ze kennelijk vergeten was 


— Hier, kolonel! Neem het mee!…. Begin er vanavond nog aant... 

Kolonel van ‘Hinkelen putte zich uit in beleefdheden en merkte ironisch op: 

— Weet u wel, mevrouwtje, dat het gevaarlijk is, boeken uit te lenen ? Vaak zie je ze 
nooit terug !.…. ee î 

Enkele maanden later gaf kolonel van Hinkelen, die intussen door en voor de U.N.O. naar 
Nieuw-Guinea gezonden was, een bescheiden avondje. Het gesprek, ook zonder thee, bleek 
eensklaps in de litteratuur verzeild, Op dat gebied kon de kolonel zijn mannetje staan. 

— Heeft u «De Schotse Krokodil» gelezen 2... vroeg hij zegevierend, 

— «De Schotse Krokodil» 2. 

— « De Schotse Krokodil » !… 

Na die woorden ging de bereisde Krokodil, die kolonel van Hinkelen vergeten was terug te 
geven aan Mevrouw Pop, over in handen van Jonkheer Terborch van Ginderachter, benoemd 
handelsattaché bij de Nederlandse Ambassade te Buenos Aires. Jonkheer Terborch van Ginder- 
achter tot Buenos-Aires vergat de Krokodil terug te zenden aan kolonel b. d. van Hinkelen, 
leende het ding op zijn beurt uit aan een zekere gravin Victoria... Zij deed de Krokodil over 
aan baronesse de Bibbersteen, die terugkeerde naar haar vaderland… 5 

Kregen nog de Krokodil: de gezelschapsdame van baronesse de Bibbersteen, dezelver neef, 
madame Stroop en juffrouw Zwaanhals. 

Het toeval wilde, dat op een theekransje, waar ook over litteratuur gesproken werd, 
zowel juffrouw Zwaanhals als Mevrouw de Weduwe Boeken van der Kast aanwezig waren. 
Onnodig op te merken, dat dit dezelfde Mevr. de Wed. Boeken van der Kast was als de dame, 
die eertijds de Krokodil had uitgeleend. Dit feit was ze echter volkomen vergeten, evenals het 
felt, dat ze het boek indertijd had « doorgenomen >… 

Juffrouw Zwaanhals haastte zich de volgende morgen «De Schotse Krokodil» ten huize 
van haar vriendin te laten bezorgen met dit korte briefje : «Liefste, begin er vanavond nog 
gan | Enig gewoon ! Geweldig !…. » 

Zo stond dan tenslotte, na jaren zwervens, de Schotse Krokodil weer in de boekenkast van 
Mevr. de Wed. Boeken van der Kast, waaruit zonneklaar blijkt, dat ook uitgeleende kroko- 
dillen wel eens naar hun schaapstal terugkeren. 

Wie me deze geschiedenis verteld heeft ? Wel, « De Schotse Krokodil» zelf! Ik vond het 
boek op een avond op de leestafel van Mevrouw Boeken van der Kast voornoemd, tussen 
een asbak en haar naaikistje. « De Schotse Krokodil» was op haar manier fier en weemoedig 


tegelijk : / 
— En dan te weten, dat ik bij al die omzwervingen maar 16 bladzijden van voor en 12 
van achter verloren ben! Haast niet te geloven !… „J. B. 
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Hordenloop niet voor iedereen. 


— Meneer Frank, hier is een nieuwe rakker. Hij heet 
Rob, net als ik. Maar zijn Zondagse naam is Robert en 
zelfs Robertus en natuurlijk niet Robbedoes! Rob heeft 
het in zijn hoofd gehaald, hagen te saan topen. Hij 
vraagt, of dat erg moeilijk is. Wil u. hem dat eens wit- 
ieggen ? Tot ziens maar weer !… 

Robje kan op een eigenaardige manier zijn rakkers 
aanbevelen! Zo vierkant weg, op het plompe af. Zo zijn 
ongens nu eenmaal. Hij meent het natuurlijk best! Zo 





sta ik tegenover onze nieuwe Rob. En ik moet je zeggen, 


_dat ik hem monster, als een veekoopman zijn dieren. Ja, 
aanleg is er zeker! Robert is groot voor zijn leeftijd : 
ange benen, fijne gewrichten en soepele spieren. 

— Je kunt inderdaad als hordenloper uitmunten, Rob, 
eg ik hem. Op het eerste gezicht bezit je er uitstekende 

_gigenschappen voor. Voordat ik echter je ga oefenen zeg 

























ik ronduit : het is een zware 
sport, die een héél lange leer- 
tijd vraagt en dagelijks oefe. 
nen. Zul je ook volhouden ?. … 
Je moet geregeld aan gymnas- 
tiek doen, om je spieren lan- 
ger te krijgen en je gewrichten 
losser. de moet voortdurend en 
zwaar oefenen om automatissh 
alle bewegingen tot in de per- 
fectie uit te voeren. Er wordt 
werkelijk engelengeduld ver- 
eist om honderden keren de- 


ns 


zelfde beweging uit te voeren, totdat ze vanzelf komt. 
Nee, ik mag je niet verbergen, hoe moeilijk deze sport- 
tak Is. 

— Ik weet het, meneer Frank. Ik heb goed nagedacht 
en ik hoop een ijverig leerling te zijn. 

— Dan pakken we het aan! Over wedstrijden praten 
we nog niet. Eerst moeten we de techniek volledig onder 
de knie hebben. Dan kun je-als beginneling op de 55 
meter uitkomen. Later staan dan’ verschillende wegen 
voor je open, alnaar je-smaak en vooral je aanleg : de 
410 of de 400 meter. Af en toe, vooral in het begin van 
het seizoen, een 200 metertje om je benen los te gooien 
allemaal toekomstmuziek ! 

» We beginnen nu niet zomaar ineens over een haag Ìe 
springen! Ik geef je enkele oefeningen op voor je mor- 
gengymnastiek, die je voorbereiden op je toekomstige 
sportloopbaan. En kom morgenavond hier terug! De 
kampioen-hordentoper van de sportclub komt dan trai- 
nen. Dan kun je zien hoe het moet! FRANK. 





10 HAGEN 


19 HAGEN 


10 HAGER 


D HAGEN 
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nmmr ZITTEND ROMP BUIGEN EN STREKKEN - 
RUITWERPEN =DE TWEE ÍLINKER-(rechter) BEEN GESTREKT ENHET 
ANDER GEBOGEN. DE DIJEN MOETEN EEN 
WOEK VORMEN. MET DE HANDEN DEPUNT 
VAN HET GESTREKTEBEEN AANRAKEN > 
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LOPEND EEN BEEN VOORWAARTG STREK: 


451 

HET GEBOGEN BEEN ZIJWAARTS STREK 
KEN HANDEN OP DE HEUPEN. HET RECN 
(LINKER) BEEN ZONOOG MOGELIJK ZIJ 
WAARTS STREKKEN, TERWIJLHET LI — 
CHAAM RECHT BLIJFT. 5 


KEN, TEGELIJK DE ROMPEN DE TEGENS | 

AIGESTELDEARM- ZO DERUIMTEROND. |: 
IEDERE VIERDE STAPAFWISSELEND SEN 
BEEN VOORUIT. ROMP EN TEGENGE- 
BTELDE ARM NAAR VOREN: 










MA _LAAT EENS KUIKEN. OL Zoints U EEP JAAR. ERGENS, HOOGEELE | 
AMERIRARISE DÔLLARS.. KAAR if GR VAN. TRA-NIGUIEN!. IK HEB | 
HEB JE DIE, GESTOLEN €, oe ZE Al EAMGE TĲD. 





De Zwarte Draak 






Onze vrienden maken gebruik 
van de verwarring en probe- 
ren te vluchten. 








TSCHUIJHEILIGE VERRADER? Ì Pb WELEDELE VAi PHUW- TIEN 













Î2o RUK NAS /. EN HOE: KOMT Wen. me. NI PE MOET SPREKEN | DE Ml SPEELT WAARSCHINLK RAI DE 
ET ÒAT JE DOLLARS IN JE N Tl ISOLDATEN VAN HET LAND , =b FAN - TAU (4) li HET SPEELHUIS 
ZIT HEBT NADAT ONS LAND DOEN DER RUZENDE ZON ZULLE B TEGENOVER DE TEMPEL VÀN DE 









DE JAPANNERS 


HET JE WEL LEREN! si ES DUIZEUD VRUCHTBAARHEDEN 
BEZET (5 Le 5 . ; 


A8 NDE EES DUIZEND, 
PN waar seDAukr! 
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Ven RUS za u IR RE EN (SDE WELEDELE VAV: PION TIEN HERZ 
| VAN PIUIJ = TIEN - Î WEBEEN DRINGENDE BOODSCHAP 


KUNNEN OVER- 


JAL. EN DRINGEND | 
OUDER VIER OGEN 
AlS HET KAV L, 


GELIEVE BINNEN TE 
TREDEN... NIEMAND 


Äis Hv WAAR WIET mf DAAR. 19 DE Se / el "GEUABE, Excalteume / KN 


WJ EE HINDERLDAG HIER ZUN DE ZAL SPREKEN... ALLES 


Í le] 

WAAR BLIJFT THO TH GEVALLEN 19 … 
[SAL ZO LANG 

En KEG 


IK WAS EEV EINDJE VAN MJJ BOOT 
GEGAAN OM TE VISSEN. TOEN IK TERUG (VERKOCHT OM DE AMERIKANEN ACHTERHALEN EN WEE JE 
KWA WAS HY VERDIENEN EN 146 TE HELPEN VLUCHTEN / HUID DAW !. VRAR DE 
DAT WEEMDE GELD Ii DE- PLAATS. GEVRIJGENIS ! 

IK BEN ONSCHULDIG … p EK Po: 









Cwar DENK. Y IR SLUIT HEM OP. MAAR HI 
IV ERVAN DEN LIKT ME EERLIJK! 
1 et re 
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EEN SPION ZOU ZEKER HIER GANGBAAR 
GELD BĲ ZICH GEHAD HEBBEN El ZOU DE 
BOOT GEKOCHT EN WIET GESTOLEN HEBBEN) 
BAT ZOU MIJDER DE AANDACHT GETROKKEN) 


WAT DIE DOLLARS AANGAAT, ZJ BEWJLEN DAT 
ER WERKELIJK AMERIKANEN li DE OMTREK 
ZU SPIONWEN OF PARACHUTISTEN ©. IK 
BEUK DAT HET NEERGESCHOTEN 

VLIEGENIERS 
ZA … 






EV AlS ZE WW TO BĲ BOEDDHA!.. JE HEBT | 
EENS OWTSNAPT GELIJK! HET IS DE | 
WAREN 2 MOEITE WAARD OM DAT | 
JE ONDERZOE - 
KEN! 


…_Ò 
WÂAR ZE GESIGNALEERD 
5 WAREN |S DOOR HET 

De A 8 5 VOOR VERWOEST MIE - 
TWEE WEKEN — \ 4 ; : HAND HEEFT HET OVER 

ACHTER ZOEKT £ A han LEEFD … MEN 15 ER ZO 

ZEKER VAN DAT DE 

OPZOEK INGEN STOP 


JE VERHAAL LUKT HEEL AVON- 

RLIK , VRIEND … MAAR WELKE 

WAARBORG HEB IK, GESTELD DAT IK JE ZOU 

KUNNEN HELPEN, DAT JE GEEN AGENT BEUT 
VAN DE JAPANVERS © 


sed) 3 a 


ZE UILEN WIET 8 4 RR WAARTOE GEZONDEN. 
OUTSJAPPEN. HOUD MJ OP, DE 
an À HOSTE 











Wat moet je doen 
om lid te worden van 
de Robbedoesclub ? 


Ten gerste: Op een briefje 
schrijf je ie naam en volledig 
sedres, ie geboorteplaats en datum 
en de schuilnaam, die ie graag 
zou dragen 


Ten tweede: Daarbij voeg te 
een kleine fotc om op ie lidkaart 
te-plakken. Als ie geen foto bij 
de hand hebt dan kan ie die la- 
ter ook zelf op de lidkaart aan- 
brengen. 


Ten derde : Briefje en eventueel 
foto stop je in een enveloppe en 
daarbij voea ie 15 fr. in postze- 
gels. Op de enveloppe schrijt je : 
Robbedoes Ommeganckstraat 21, 
Antwerpen. Enkele dagen later 
ontvang je dar het mooie speldie 
van de Robbedoescltub en ie per= 
soonlijke lidkaart met de erewet 
en de sleutel van het geheim- 
schrift. (Wie geer speldie ver- 
fangt, hoef: maar 2,50 fr te be- 
talen.) _- De Hollandse tezers 
adresseren hun aanvragen aan: 
Robbedoes. Bolwerk Zuid 56, 
Bergen op Zoom en betalen Fl. 
1.20 per postwissel {20 cent in 
postzegels voor degenen, die geen 
speldie verlangen). 





Sommige tezers, die zich « Robbe- 
does» niet geregeld bij een kran- 
tenverkoper kunnen aanschaffen, 
vragen de prijs van een abonnement, 
Voor hen later we hier een lijstje 
valgen : 


ABONNEMENT 
van 12 October tot einde December : 


VOOR NEDERLAND: Fl. 3. 
VOOR BELGIE : Fr. 48. 


Deze bedragen Kunuen Detaald 
worden : Voor Nederland Per post- 
wissel aan «Robbedoes» Bolwerk 


Zuid 56, Bergen op Zoom: voor Bel- 
gië: Door storting op Pastrekening 
362159 van «Robbedoes», Omme- 
ganckstraa* 21 Antwerpen 





Onze 
Correspondentie-dienst 


Wil je graaa corresponderen 


met een-andere Robbedoeslezer of 


lezeresie ? Dot dan een beroep op 
onze correspondentie-dienst. 


Het —ic hee! eenvoudig: Je 
stuurt aan Robbedoes een briefie, 
waarin ic opgeeft : je naam en 
volledig adres, ie leeftijd, de ge- 
dane studies, het soort correspon- 
dentte), waarmee ie in betrek- 
kina wil komen en de onderwer- 
pen. waarover je graag wil schrij- 
ven Robbedoes zal ie dan opne- 
men in zijn lijst van correspon- 
denten en zo gauw een rakker of 
rakkeresje zich aanbiedt, die voor 

jou geschikt is, zal het adres je 

gestuurd worden. Jongens corres- 
ponderen atieer met rongens, 
meisies alleen “met meisies: Ook 
niet clubleder, mogen een corres- 
pondent aanvragen. Deze dienst 
is voor ALLE LEZERS volkomen 
gratis. 


EN 











KNOLLENTUINREGLEMENT 


Art. 1: Alle jongens en meisjes ma- 


gen hun knolletjes aan Snuffeltje | 

sturen. 

Art. 2: Alle grapjes, raadsels, teke- 
ningen, gedichten, beschrijvingen 
ef verhalen, worden als knolletjes 
beschouwd. 

Art. 3: Wie ze helemaal zelf verzint 
mag boven op zijn briefje vermel- 
den : «Eigen werk» Wie op zijn 
eigen manier navertelt, wat hij 
ergens gelezen of gehoord heeft, 
moet ap zijn briefje schrijven : 
« Naverteld ». 

Art. 4: Wie eenvoudig een knoiletje 
van iemand anders wegpikt, zal 
met schande overladen worden. 

Art. 5: Een goede raad: Kweek 
geen te dikke knollen. 

Art. 6; Pekenknolletjes moeten in 
Oost-Indische (Chinese) inkt uit- 
gevoerd worden op goed tekenpa- 
pier zonder lijntjes. 

Art 7: Schrijf je knelletjes altijd 
op een afzonderlijk blaadje! 





Het. moest er natuurlijk van komen ! Na- 
dat de rakkers onder leiding van MARCEL 
uit Anderlecht zo prachtig van wal gesto- 
ken zijn met hun F. T. €, - club — die 
uitsluitend voor rakkers is — zouden de 
rakkeresjes niet achterblijven en ook met 
een club voor letterkunde, tekenen en cor- 
respondentie voor de dag komen! Inder- 
daar heeft LOEKIE de kat de bel aangebon- 
den en verschijnt nu de opstelknol van 
WISKE 29.901 uit Tervuren ALS EERSTE 
VRUCHT VAN DE RAKKERESJESCLUB! Wie 
van de rakkeresjes daarover meer wenst 
te weten „schrijft eens naar Denise Ver- 
stappen, Iseghemlaan 69 te Oostende. Flink 
aanpakken en je zult zien, dat het in orde 
komt. 


PIEPENDE EIEREN 


’t Gebeurde verleden jaar. 

Fier wandelde moeder-kip door de ren, 
met achter haar aan acht snoezige kuiken- 
tjes. 

— Klok, klok, klok, zei ze, en dat be- 
kent. « Wel, wat zeg je van mijn kroost ? 
Zijn 't geen lieve kindertjes 2.» 

In het nest lagen nog twee eieren. Twee 
volle dagen had moeder-kip er nog op ge- 
broed, maar er kwam niets en zo liet ze 
die maar liggen. Ze bekommerde zich alleen 
maar om haar andere kleuters. 

Moeder nam de eieren toen maar uit het 
nest. 

— Hier, zei ze me, breng die naar de 
vuilbak. 

Ik nam ze op maar o, wat hoorde ik 2 

— Moe, die eieren piepen ! 5 

— Och, antwoordde mams, daar zitten ze- 
ker kuikens in. Die krijgen we er toch niet 
uit, gooi ze maar gauw weg! 

Dat was niet naar m’n zin. Denk eens 
aan : zo'n kleine diertjes laten stikken ! Ik 
ging naar buiten. Niet naar de vuilbak, 
hoor, maar ik riep broer. 

— Hé, Frits, kom es kijken !… 

— Ja, zei broer wijs, die kuikens moeten 
we eruit halen. 

Hij nam een ei-en brak voorzichtig de 
schaal open. Ze ging er niet helemaal af, 
maar toch zagen we een klein. kuikentje 
zitten, helemaal in elkaar gedraaid. Ik liep 
vlug naar binnen haalde uit de kast een 
sigarenkistje, een beetje watten, en ging 
er mee naar buiten. 

Broer had de schaal er haast helemaal 
afgekregen. De rest moest het kuikentje zelf 
maar doen. We legden het beestje in 't 
kistje, braken het andere eî ook open en 
ook dat kuikentje ging in het Kistje. 

We droegen de kuikens naar binnen en 
mams zette ze in 't zonnetje. De kuikentjes 
begonnen zich los te woelen, 








Na een uur of vier waren de schalen he- 
lemaal afgebroken en de kuikentjes, even 
moöoi als die in ’t ren, trippelden rond! 
's Avonds werden ze mee onder moeder- 
kip's vleugels gestopt, 

Eén ervan stierf enkele dagen later, maar 
het ander is nu een haast volwassen kip, 
die deze herfst beslist gaat leggen, 

WISKE 29.901 uit 
Tervuren. 


Van alle-P.K.-knallen, die deze week ter 
planting werden aangeboden, kunnen we er 
slechts één in de grond boren! Zo moeten 
ditmaal MATROOS VAN DER KLEIN uit Bo- 
termelk, _VUURVOGEL 23.501 uit Smeer- 
maas, SUPERMAN 27.107 uit Arendonk en 
GAMERANO uit St Denijs Westrem het met 
een eervolle vermelding stellen! Gustaaf 
was weer véél te lang van stof met Capi- 
tano Pedro en. zijn brigantijn. Jan schreef 
een zeer goed «eigen werk »-knolletje, maar 
het geplante is nu eenmaal beter. Het er 
niet bìj laten -zitten ! Hetzelfde geldt voor 
André, die ook buitengewoon zijn best deed 
en “voor Jeannot, die er nog liefst vier te- 
kenknolletjes bij deed! Het is echter geen 
schande, verslagen te worden door iemand 
als PALLIETERKEN uit… Deinze, die hiermee 
is komen opdagen. Snuffel had daarenboven 
keuze uit drie P.K-knollen van dezelfde 
hand ! De overwinning kon Pallieterken niet 
ontgaan. Voor zijn twee anderen knollen 
ook een eervolle vermelding. De bizondere 
groeten van P.K. daarbij! Van Robbedoes. 
krijgt ze BILL-WEST uit Boortmeerbeek, die 
tegelijk een eervolle vermelding in de wacht 
sleept voor zijn Robbedoes-knol met teken- 
knol en een navertelde, Bill heeft alweer 
nieuw werk toegezegd. Laat zien ! 





7 
Ë 













































P. K. SPLITST EEN ATOOM! ER 


«Im die tijd gebeurde het, dat een of 
andere slimbol de truc vond om een atoom _— 
in twee te doen. Die gespleten atomen wer- _ 
den dan, dank zij de een af andere inge- 
wikkelde scheikundige formule, omgezet in _ 
een gevaarlijk soepje, waarvan men atoom- 
bommen fabriceert… » s 

P.K. legt zijn Robbedoesnummer weg en 
springt op. Wie had het ooit kunnen ver- 
moeden, dat een doodgewoon « Snuffeltje 
vertelt »-hoekje in « Robbedoes » onze acht- 
sprietige held zo 'n geniale inval geven 
kon! En toch, en toch !… Het staat vast 
in de bol van onzes Piet : ook hij zal 'n 
atoombom fabriceren en dan nog wel 
«stante pede» of op staande voet… 

Door de donkere avond rijdt Piet in zijn 
Citroentje naar het Robbedoeshuis. Daar 
weet hij de zaal, waar Snuf les geeft in 
de natuurwetenschappen. Hij kent de weg. 
op zijn duimpje en is dan ook dra op _— 
«de plaats des onheils». Een doos met 
atomen, moleculen en ander dergelijk. ge- 
pruts zit in die kast, waar geen slot op is ! 
Piet heeft gelukkig zijn pennemes meege- 
bracht en ziehier, dames en heren, de ver- 
toning gaat beginnen !… 


Maar zeg, lieve mensen, is me dàt paar- 
denwerk ! 

Eindelijk daar komt het… Met ’n brultend 
gejank vliegt Piet overeind, schiet met het 
hoofd half door de zoldering en zuigt aan — 
zijn duim. Want niet de atoom heeftchij ge- 
splitst, maar wel de. (Oei! Vang me op! 
Ik word « mottig » !) Doodsbleek van ’t ver- 
schieten en van schrik dat iemand hem 
gehoord kon hebben (Oei! Wat zouden ze _ 
lachen), staat hij ’n wijle met opengesper- _ 
de mond in ’t ijle te staren. Dan schiet hem _ 
plots de enige les van «Eerste zorgen», 
die hij ooit leerde, in ‘t hoofd en… Pie 
haalt vlug zijn zakneusdoek te voorschij 
en draait die om het lelijk geschonden 
chaamsdeel. _ 

Nu is 't enkel maar 'n kwestie meer va 
het zo stil mogelijk af te stappen em nooi 
van z’n leven nog aan ’t atoombom t 
raken. Met zijn schoenen in de hand trap 
Piet het allerbehoedzaamst af. neef 
punaise, die door het gedaver bij Piet: 
gejank uit de muur getuimeld is nat 


zl 





lijk door onze held niet opgemerkt wordt, 
toont hem nogmaals, hoe gevaarlijk het is 
met atoombommen te willen jongleren. Dat 
deze keer z’n gebrul ruimschoots volstaat 
om heel het Robbedoeshuis op stelten te 
zetten, zal wel niemand verwonderen. En 
gelukkig maar want Snuf en Sjarel samen 
vólstonden nauwelijks, om met verenigde 
krachten de grote teen van Piet van het 
aes te ontdoen. 

Nu zit Piet al-twee weken half omzwach- 
teld in een donker hoekje natuurkunde te 
leren. Maar wees gerust, dat is gauw voor- 
bij! Piet heeft de dure eed gezworen, daar- 
om zijn dwaze streken niet af te leren, tot 
groot genoegen van alle Robbedoeslezers en 


_ ook van 
E 5 PALLIETERKEN uit 
Deinze. 


JAN BORLUUT 30.723 uit Gent tekende 

de «memoires» op van MOORKE en DE 

___ KLIMMENDE TIJGER 26.182 uit Rumst peins- 
… de over zijn vulpennen. 


_ UIT DE MEMOIRES VAN MOORKE DE KATER 
i Scezend op de vensterbank van het huis 
oog ik de snorrende auto's na: Smerige 
uitvinding ! Hoeveel arme broers van me zie 
_ je tegenwoordig niet zieltogend op de glad- 
__ de wegen !… 

à Modernisatie heet de mens dit. Pfoe, de 
wereld blijft toch dezelfde oorlogszuchtige 
planeet als voor eeuwen en nog wat. Met 
4 gebrom van al die stalen monsters kan 
‘n vreedzame kater zelfs z'n middagdutje 
niet ongestoord uitsnorren, alhoewel ’n ras- 
echte stadskater als ik het toch al tamelijk 
_ gewoon ben. 

Nu, met die doodrijderschautfeur: s, betreden 
__wij de straat niet zonder een snellere hart- 
klop, daar ons leven er steeds aan een 
zijden draadje hangt. 

De braafste mensen zijn ongetwijfeld de 
panneleggers. 

. Aan hen danken we immers onze dage- 
_ lijkse (of liever nachtelijke) dakwandelin- 
getjes : 't puurste genot na eten en slapen, 
_ Oef! ’t Is- me van 't hart, -maar nu 
schei ik vlug uit, want al dat gezeur maakt 
een kat maar sentimenteel, Miauw !… 


JAN BORLUUT 30.723 uit 
Gent. 


MIJN VULPEN 


_ Daar ligt mijn elf centimeterlang vulpen- 
netje, Het heeft een bewogen levensloop 
achter de rug. 

Zoals vele vulpennen is zij 
eboniet. Zij: draagt een roodgevlamd 
dje, dat haar zeer netjes staat. De dia- 
eter is 1 centimeter en de 5 centimeter 
ge schroefdop heeft zijn klem verloren. 
5 herinner mij, dat iemand er die ver- 
leden jaar heeft afgerukt. In de schroefdop 
bevindt zich een schroefdraad, om de 
chroefdop op de pen vast te zetten. De 
puntige pen heeft een iridium-punt en is 
4 karaat goud. « Arpanti» is haar naam. 
Leuk niet ? Wanneer mijn pen dorst krijgt, 
laat ik haar, met behulp van de drukknop, 
eventjes inkt drinken. En of ze dat lust ! 
oor mij is ze van groot nut, Ik hoef ze 
maar uit mijn jas te diepen, de schroefdop 
los te draaien en ik kan beginnen te schrij- 




































V E 
_ Mijn vulpen heeft altijd gelijkmatig ge- 
eid. Krassen of druppelen doet ze bijna 


Onze 


HORIZONTAAL 

4: Bewijsstuk. — 
2: Scheikundige werk- 
plaats, — 3 : Ontaar- 
ding. — 4: Eerbied 
bewijzen. - Havenstad 
in Italië. — 5 : Voor- 
zetsel, 


VERTIKAAL 


1: Uitvoerder. — 2: 
Eerste kellner. — 3: 
Vul in: koge, — 4; 
Meervoud van uur, — 
5: Echtgenoot. — 6 : 
Voedsel nuttigen. — 





1 + Meisjesnaam. — 8: 

Schop. — 9: Gaat (la- 

tijn), — 10 : Nachtroofvogel, — 11: Land- 
vet. 


OPLOSSING VAN VORIG RAADSEL 


Horizontaal. — 1 : Rp, Pompier, Ebbe, — 
2 : Ha, Palm, Oeloe, Ra. — 83: Iv, Kakkerlak, 
En. — 4: Na, Kees, Niet. — 5 : On, Rit, Er, 
== 6: Ca, Psalm, — 7; Adam, — 8: Bg: 





vervaardigd. 


-_— Ach, 


=D: Ode, — 10 : Soms. — 11: Torso. — 








Ik hoop, dat zij en haar zusje nog lange 
jaren met mij zullen meeleven en mij nog 
grote. diensten zullen bewijzen. 


DE KLIMMENDE TIJGER, 26.182 
uit Rumst. 


Verder een eervolle vermelding voor de 
revolver-knol van RIO KID uit Amsterdam. 
Vincent zal het zeker nog wel eens pro- 
beren ! 


Bij de dichtknollenaren gaat GODFRIED uit 
Duffel met de erepalm strijken. Zijn rijm- 
loos vers is wat traditioneel, maar blijft een 
eerlijke poging om iets goeds te leveren. 
Van AIPTA uit Molenbeersel hebben we de 
lyrische vrucht wat moeten inkorten. Ook 
hier is de eigen weg blijkbaar weer niet 
gevonden. Van TIJL ZEESPIEGEL uit Won- 
tergem planten we alleen dereerste en laat- 
ste strofe van zijn versknolletje, eu dit ter 
aanmoediging. Denk aan maat en rhythme ! 
Snuffel heeft in dat opzicht aan de laatste 
strofe nog moeten prutsen. LENIGE SPECHT 
uit Drongen, die twee dichtknolletjes met 
hetzelfde onderwerp wrochtte, ziet hier één 
beginstrofe geplant. De rest bleef nog onder 
de maat. Graag neemt Snuffel nota van de 
verontwaardiging van MRS. MINIVER uit 
Berchem-Antwerpen, die nog eens uitdruk- 
kelijk in vlammend proza komt bevestigen, 
dat haar vers «Dijn recht is oud!» vol- 
komen «eigen werk » is. De allereerste, die 
dit genoegen doet, Is Snuffel zelf! Je 
«Idylle» is weer heel goed, Jenny, maar 
hoort om zijn inhoud niet in dit weekblad 
thuis. Leg- echter een verzenboek aan en 
schrijf het daarin over! Het is iets om te 
bewaren. 


HET EENZAME KRUIS 


Verweerd, ontkleurd door weer en wind 
Hangt aan de kille, sombre muur, 
Verborgen achter wild gewas 

En doornen ’t ruw gemaakte kruis. 


De lippen van de koop'ren God, 

Verdord door ’t schroeiend zongeweld, 

Ze staamlen dof de diepe klacht : 

’*k voel me toch zo heel alléén !… 


En 't droeve hoofd zakt dieper neer. 
Alleen een schaamle witte roos 

Treurt met haar arme Schepper mee 
En tracht met zoete balsemgeur 

Te helen ’t pijnlijk bloedend hart, 
Dat naar wat wederliefde smacht. 


GODFRIED. uit Duffel. 


GOD HOORT ZIJN ZWERVERS 
AAN R. 


Waatom toch steeds dat zuchten, 
Dat wenen en geklaag ? 
Waarom uw g'moed niet luchten, 
Maar steeds dat flauw gezaag ? 
Waarom toch steeds dat treuren 
Bij. dingen uit ’t verleên ? 
Kom, laat ons nu niet zeuren 
Maar lachen in het heên! 


AAN A. 


_ Mijn vriend, ik zou wel willen, 


Maar ’t zal niet kunnen gaan, 
Want heel mijn hart doet trillen 
Mijn ziele, zwaar belaân… 





Kruiswoordraadsels 


AAB S. 6% 8 940. 





12: Kreem, toverheks, De. — 13: An, 
Rasamala, Vitriool. 

Vertikaal. — 1: Rhinoceros, Ka. — 33 
„avana, Doorn. — 3: Em. — 4: Ster, — 5 t 
Oma. — 7: Sta. — 8: Op, Oom, — 91 
Mak, Va. — 10: Plak, El, — 14: Imker, 
Ra. — 12: Kei, — 18 : Roest, Ev. — 14 4 
Er, Ski, — 15: Ellips, St. — 16 : Boa, Aa, 


— 17: Bekneld. 
Me, Do. — 20: 


— 18: Irma. — 19 : Ree, 
Panter, Gordel. 





Ach, 'k word haast opgegeten 
Door wroegìng en verdriet. 
Maar, dit zegt mijn geweten : 
In 't heden: lachen niet! 


AAN A, VAN KR, 


Troost u toch maar, mijn goede 
Mijn allerbeste vrind. 

Uw- hart, dat steeds maar bloedde 
Wordt nog door God bemind. 


Wanneer u toont : berouw ; 
Uw zonden zijn vergeven, 
Weg is het zwart en ‘t grauw, 
Terug komt '& nieuwe leven! 


Een leven, vol van vreugde 
Plezier en vrolijkheid ; 
Een leven, vol van deugden 

Tot dienen steeds hereid. 


AIPTA uit Molenbeersel, 


DE VOETBAL... 


Daar ligt hij, het nietig hoopje leder, 
Dat straks gestuwd door woest geweld, 
Door ’t luchtruim zwiert, licht als een veder, 
Maar steeds door voet of kop ne be 
. - . 4 


En Hd hij — had veel eens Sbbet — 
Zijn laatste adem uit, dan vlug 

Haalt men zijn ouwe maat terug 
Terwijl hij, leeg, in stilte treurt, 


TIL ZEESPIEGEL uit Wontergem. 


HET KERKORGEL 


Zacht ruisen door het schip der kerk 
De orgelklanken, vol en sterk, 

En aarz'lend eerst, alsof ze zoeken 
Dringen ze door in alle hoeken 

Met fors « fortissimo ! » 


LENIGE SPECHT uit Drongen. 
Voor de tekenknollen moet. Snuffel de 
volgende bemerking van het hart: Waar 
blijven de knolletjes, die nu eens ECHT 
FIJN EN MET GROOT GEDULD zijn afge- 
werkt 2... Veel tekenwerk is niet eens een 
vermelding waard, laat staan een eervolle! 
Een verdiende eervolle vermelding is er voor 
het werk van. NAT PINKERTON uit Over- 
boelare (drie knolletjes), van REPORTER 


“14 uit Antwerpen, van BILL SPARROW uit 


Landen, die uitstekend zijn best deed, maar 
te zwart werkte, GENE AUTRY 30.067 uit 
Oost-Eekloe met twee knolietjes en voor 
het nagetekende knolletje van DON QUICHOT 
27.602 uit Beverloo. Jammer nogmaals jam- 
mer, dat zoveel werk «bijna goed» is! 
Dus, rakkers, let ook bi, telkenknollen au 
eens op die zogenaamde « kleinigheden » ! 


Mijn dank tenslotte voor de enthousiaste 
groeten van RIRANK uit Breskens, LOUIS 
G. uit Herne en DE WESP uit Heist op den 
Berg. Ik zal rekening houden met je aan- 
wijzing. 


« Als Sjarel komt — zijn pijp voorop — 
verdwijnen alle rakkers. » dicht en zingt 
PK, spontaan, Het is allebei even afschu- 
welijk, maar wij moeten inderdaad het veld 
ruimen. Tot volgende week, allemaal! Da- 
verende groeten van Sjarel en Piet en de 
minste niet van opperknollenplanter 


SNUFFEL, 
EE CS een 








EEN PAAR OGENBLIKKEN LATER GRAMS BREYDE 
El DE ZWARTE RUITER NAAR DE PLAATS 
ÖER AFSPRAAK, 





EEN VORIG VERDEDIGER VAI 
VLAANDERES RECHTEL » 






DEE IHAAK w HAER NIET Bezoren | 
| Tis EEM VRIEND va Ha, | 
À Ï 








WIE IS DE ONBE. N 
KEIDE RUITER © 








eN - 

(laanderen: 88 
naat hel besovnde wak) JE 
a. WCONSCIENCE | 


Hatan von Wi 


Merano Men BDURBN 


E/WE MOETEN VOORZICHTIG | GELOOF ME, VRIENDEN GE MOOGT HEM 
JZUN ' DE MIIJSTE VERGISSINE) VERTROUWEN 1 STR BORG VOOR HEM. DE 
KAN ONS WOODLOTTIG DAE ZAL ROME WAAROP GE WETEI ZULT, 
WORDEN HJ DE EERSTE VIAND IS VAN 
g 7 Ji 
EVENMIN … WAAR HEBT SE , 
DIE KEREL OPGERAAPT , 
BREYDEL 
BORLUUT MEET,IK 
VERTROUW DAT NIET 


HELD 5 Er Zeil ONZE HEER, 
HEREN ‚MI GROET U MIJN BROEDER DE OE LEEUW VAN 


EN VERZEKER U £ 
BAT , WAANDEREN 





Ge 











WE BOUWEN EEIJ DAM Mi De VALLEI MET DE 
ELECTRICITEIT, DIE HET WATER ZAL VOORTBREIGEN 
HEBBEN WE GEWOEG OM ALLE STEDEN VAN HET 
BINNENLAND VAN STROOM JE _VOORLIEN / 











AT /S BEN HEEL 
GOED PLAIJ! 








INGENIEUR BETCHLEY 
VERTELT ONZE VRIENDEN 
DE RAMPEN, DIE HEM 
DE LAATSTE TĲD GETROF. 
FEN HEBBEN. 


Pe Schaduw... 


/ NATUURLIJK MIET. MAAR HET WER EEN GEHEIMZIN, 
JA) MAAR HET DRAAGT WIET DE ALGEMENE WORDT GESRBOTEERD EN Beer ier WISE VIBIJD 
MIJIJ VADER WORDT ER DOOR GERUIWEERD |SCHINT OP ZIN 
ZUN GEZONDHEID IS AL WAAR DE ONDERGAIG UIT 
VAANTJES TE ZUN. ; 


HET ZUN Maar SS 
VERONDERSTELL INGEN. 
Ee 


GELOOF U AAN 
DIE PRAATJES © 


ió gak gen / 
{uw ass EEN BED / EEN ENKELE UREN LATER... AAN DE VOORZIJDE 
aan Tis ek van ougrowen) |ECAT Ben ! 0! VAN HET HUIS FLITSTEEN LAMP DRIEMAN 


DAT HET MAAR EEN TOEVat- | [SOL ZEGENE DE : : 
UIGE SAMENLOOP VAN OM- DE 7 ee aje Ja 
STANDIGHEDEN [S. WAS HET VAN 

MAAR WAAR! LATEN WE IV 

GAAN SLAPEN. WE ZU 

ALLEMAAL VERMOEID / 





5 E ee HET HUIS VAN DE JAIGENIEUR, DAVID 
ee SP, ETCHELEY, GLUDT EEN SCHADUIS VOORSY 
FORO. OP Wes! ae ee 


DE DEUR VAN DE OPSLAGPLAATS WORD: 
GEOPEND … EEK SCHADUW WADERT 
DE HISTEN DYWAMIET. 








WAT MOETEN WE DOEN { 
WER MOETEN We GEEN / 
WolRlER KLACHT ENGS j 


MET VER GERAKEN, 
WSDAT SLIK 


JEFKE , JAN EN PROFESSOR 
BOLS HEBBEN ARSCHEID GE- 
NOMEN VAN DE "VAT - 


FENH= LING". 





ET WORDT TE Douker ! \EN GEEN MODE OM WUR TE MAKEN 


KOM !_ WE ZULLEN 


ORGEN WEL VERDER 





IJN DIE REGEN ! 
ORO MEhls ek 


WE ZULLEN HEERLIJKG 


ZELFS DE BOSMENSEN 

ZOUDEN IN ZO'N WEER 

MeT BUITEN KOMEN ! 
/ 


DRIEDUBBELE EZEL |. Bei/ JÎ EEN 
PILOOT !… WELKE (IDIOOT. ZENDT ME 
BQ MIEGEMIERS, OP MIJN EE 


WEL, WAT... EH … WE KAN JE ME NOG 
TERÙG NAAR HET VIEGVELD BRENGEN ? 
JE WEET MIET BEENS WAAR WE 
ZIN! tMOOT / 
ne ef 
7 _KAPITEN 





Diep UIT DE RICH - O2! IK. IK_WIL 
[TW WVIEGEN EN DAT 4 Grece KAPITEIN... 
15 MACHTS NOG WELL. NEW... U ZOU … 

Als WE NU EENS ZON | 

DER BENZINE VALLEN, 

Zou Nl MIES DURVEN 





WE MOET: MOETEN VUR voor! MET WAT 
MAKEN | HET ALLES DRUPT VAN HET 
JAN. ee WORD HK ed KOMT NADER) a WATER 
LUISTER. EN Ë ATS Jie | 
À à = e en ine £ 4 … MAAR 
5 VELEGT U À È á pe Ens n IN 5 WAT /S ER 


EEN JA, JE HEBT GELIK !… DAT 

iu “ALS DOOR GOD GEZONDEN 

MUS 1 KE MOETEN De AANDAG 
TREK! 








ÂE HERTOGIKJ ZAL BL ZIJ 
ONS TERUG TE ZIEN ! WE 
LEN ONSZELF MAAR EEN 
LUIDRUCHTIG "WELKOM THUIS) 


EZORGEN / 









WE HEBBEN DIE 4 

OUTLAW TE PAKKEN 

BEN JE_ WIET d 
BLIP 





BLIJ ZIN JI 


A 5 
PAARD AF TER- DAT KWAADAARDIG 


WIL DE HERTO - RED RYDER! 


Misschien heeft je vriend je al wel 
eens een Jan Pret genoemd of Jan 
Content. Want met JAN worden al- 
lerlei lieve namen gevormd, zowel 
vleinamen als spotnamen. Het Neder- 
lands kent een eindeloze reeks Jan- 
nen zoals : Jan Rechtuit, Jan Contra- 
rie en Jan Gemak. waarvan de bete- 
kenis duidelijk is. 

Een Jan Salie is een flauwe kerel, 
een Jan Kalebas een snoever, een Jan 








WAAROM Zo IK 
RODE KALFSKOPLJ 





PAARD ZUN! JV OPPASSEN, 





HeRTOGIN ! 





(ÚE HEBT ME WEL TWATIG \ 

LITER MELK VAN ONZE 

BESTE KOE DOEN VERLIES 

ZEN EN DAN VRARSIE 

OF IK BL BEN JE 7E 
ZIEN 2. JJ 







JI GELIJK HEBBEN RED 

MAAR IK TOCH MIET 
EKER HERTOGIN BLY 
ZULLEN ZUN / 











WIK GENOEG VAN __N 
BLANKEN. IK TERUG 
Ĳ NAAR RESERVAAT / 
if $ : ' 


KLEINE BEVER KEERT TERUG 


PE NOAR HET RESERVAAT. 





Hen een keukenpiet, een Jan Grijp 
iemand die zijn handen niet kan thuis 
houden. Jan Kordaat kennen jullie al- 
lemaal. Jan Langbeen ìs de bijnaam 
van de dood en Janoom van. je oom? 
Neen, hoor ! Janoom is een andere 
naam voor. pandjeshuis. Want je 
moet oppassen als Jan verandert in 
jan en met het volgend woord maar 
één geheel vormt. 

Een janboel kennen jullie wel, dat 


betekent een ordeloze boel. Janmaat, 
de matroos, zie je dikwijls in gezel- 
schap van jandoedel, het glas jenever. 

Wees nu niet blij als iemand je een 
janplezier noemt, want dat is niet de 
naam voor een vrolijke kerel, maar 
voor een… soort reiswagen uit de 
goeie ouwe tijd. 

En maak je niet boos als iemand 
van je zegt, dat je een mallejan bent, 
want dat is geen verwijt, maar de 
naam van een voertuig voor Het ver- 
voer van bomen 












HALLO, JOUGENS ! Hier 
BEN IK HET WAT JACHT- 







__KAPERSKONING 






SURCOUF EN _ENKELE- 
MANSCHAPPEN. ZR AAN 
LAND GEGRAN OM De 
WATERVOORRAAD AAN TE 
VULLEN . ZE WORDEN 
OVERROMPELD . 





HET WERK f5 
KLAAR. WE 
KUNNEN WEG ! 


„ek Fa EEV FINKE 
/ € 
epe J BUIT, KAPITEIN GEEN MUNITIE 


De A / { MEER HAD, 





Ae : e JX DUIVEKATERS !. EN WE HEB. 
7 : 5 ONZE HEMELSE MOEDER dim BEN GEEN WAPENSL. 
JOKE KeRT 5 / = OMS BESCHER- 

DE STILTE … Ì he 


SEWEEG JE MIET! DAT {5 HUN HOOFD 
el ON 5 We / El |/K ZAL PROBEREN Ä Man, KAPITEIN ! 
STIL, JONGENS !. BEWEEG 3 EE (A | SEO AN HAAR PAS 
JE NIET! ZI ZIN GEWAPEND Y 774, ) AW BLUFFEN ! op ! 
EN VEEL TALRIKER DAN HAPiTEw | Nan! DE Wee waar 


WI! WE ZOUDEN 
/ ZEE /S OOK AFGE- 
UITGEROEID- WORDEN / SLOTEN! WI ZIN 


VERLOREN 1. 





Uitgeverij J. DUPUIS, Zonen en Co. 








